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Informatii de siguranta

Conventii

Nota: O nota identifica informatii care v-ar putea ajuta.

Avertisment: Un avertisment identifica informatii despre actiuni care ar putea avaria echipamentul hardware
sau aplicatiile software ale dispozitivului.

ATENTIE: O atentionare indica o situatie potential periculoasa care v-ar putea vatama.
Diferitele tipuri de declaratji de atentionare includ:

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Indica un pericol de vatamare.
AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Indica un pericol de electrocutare.
&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Indica un pericol de arsuri prin atingere.
ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Indica un pericol de strivire.

ATEN'[IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Indica riscul de prindere a degetelor intre
piesele mobile.

Declaratii produs

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu utilizati acest produs cu cabluri de extensie, prize
multiple, prelungitoare cu prize multiple sau cu dispozitive UPS. Puterea nominala a acestor tipuri de
accesorii poate fi depasita cu usurinta de o imprimanta laser si poate avea ca rezultat incendii, daune
materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu folositi acest produs impreuna cu un dispozitiv de
protectie la supratensiune montat pe cablu. Utilizarea dispozitivelor de proteciie la supratensiune poate
avea ca rezultat incendii, daune materiale sau performante slabe ale imprimantei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati si
nu utilizati acest produs in apropierea apei sau in locuri umede.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu instalati
acest produs si nu realizati conexiuni electrice sau de cablu, cum ar fi la cablul de tensiune, la fax sau
la telefon, in timpul unei furtuni cu fulgere.
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AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu
plasati obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv
sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila si peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista
pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne ale unor astfel de probleme. Tnainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza
electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, asigurati-va
ca toate conexiunile externe (cum ar fi conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate
corespunzator in porturile de conectare marcate.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesat;
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 livre),
poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

* Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.
* Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
* Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

¢ Daca imprimanta are tavi optionale verticale de podea separate sau optiuni de iegire atasate de aceasta,
deconectati-le inainte de a muta imprimanta.

¢ Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulai-o cu atentie catre noua locatje. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau optiuni de iesire,
scoateti optiunile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice optiuni
simultan.

¢ Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

* Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.
¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.
* Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.
® Asigurati-va ca n jurul imprimantei este spatiu suficient.
ATEN'[IE - PERICOI._ DE .R.ASTUR.NARI.E: Atunci cénq instalati una sau mai multe oP’;iuni pe o
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesar sa utilizati o platforma cu rotile, o piesa

de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarea din cauza instabilitatii. Pentru informatii
suplimentare despre configuratiile acceptate, contactati distribuitorul imprimantei.
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ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o atinge.

ATEN]'IE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Pentru a evita riscul de prindere a degetelor,
fiti atenti la zonele marcate cu aceasta eticheta. Accidentele de prindere a degetelor pot surveni in
preajma pieselor mobile cum ar fi angrenajele, usile, tavile si capacele.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor,
reglajele sau executarea de proceduri, altele decét cele specificate in Ghidul de utilizare pot avea ca
rezultat expunerea la radiatii periculoase.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Bateria cu litiu existenta in acest produs nu este destinata
a fi inlocuita. Exista pericol de explozie daca o baterie cu litiu este inlocuita incorect. Nu reincarcati, nu
dezasamblati si nu incinerati o baterie cu Litiu. Aruncati bateriile cu litiu uzate in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu reglementarile locale.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranta ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente inlocuitoare.

Pentru service sau reparatii, altele decat cele descrise in documentatia utilizatorului, apelati la un reprezentant
de service.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
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Informatii despre imprimanta

Alegerea unui loc pentru imprimanta

¢ | asatii suficient loc pentru a deschide tavile, capacele si usile si pentru instalarea optiunilor de hardware.
* Pozitionati imprimanta Tn apropierea unei prize electrice.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, nu plasati
si nu utilizati acest produs Tn apropierea apei sau in locuri umede.

Asigurati-va ca fluxul de aer din incapere respecta cea mai recenta revizuire a standardului ASHRAE 62
sau a standardului 156 al Comitetului Tehnic CEN.

Puneti la dispozitie o suprafata dreapta, masiva si stabila.
Imprimanta trebuie mentinuta:
— Curata, uscata si fara praf

— Departe de capse si agrafe pentru hartie imprastiate

— La distanta de curenti de aer directi de la aparate de aer conditionat, incalzitoare sau ventilatoare
— Ferita de lumina solara directa si de conditiile extreme de umiditate

Respectati temperaturile recomandate si evitati fluctuatiile.

| Informatii cu privire la ambient | Intre 10 si 32 °C (intre 50 si 90 °F) |

| Temperatura in timpul stocérii |intre 1,1 si 35 °C (intre 34 si 95 °F) |

e In jurul imprimantei trebuie s& existe urmétoarele spatii, pentru ventilare corespunzatoare:
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1 Partea superioara | 305 mm (12 in.)
2 | Spate 100 mm (3,94 in.)
3 | Partea dreapta 110 mm (4,33 in.)
4 |Fata 305 mm (12 in.)

Nota: Spatiul minim necesar in fata imprimantei este de 75 mm (3 in.)

5 |Partea stanga 65 mm (2,56 in.)

Configuratiile imprimantei

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Atunci cand instalati una sau mai multe optiuni pe
imprimanta sau pe dispozitivul multifunctional, poate fi necesara utilizarea unei platforme cu rotile, o
piesa de mobilier sau alt obiect pentru a preveni vatamarile corporale din cauza instabilitatii. Pentru
informatii suplimentare despre configuratiile acceptate, contactati locatia de unde ati achizitionat
imprimanta.

ATEN]'IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, paAna cand este necesar sa le
deschideti.

Puteti configura imprimanta adaugéand tavi optionale de 250 sau de 550 de coli. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Instalarea tavilor optionale” la pagina 122.

1 Panou de control

2 | Recipient standard

3 | Capac de acces la placa de sistem
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Tava standard de 250 de coli

Tava optionala de 250 sau 550 de coli

Alimentator multifunctional

Usa A

N (o o | b

Atasarea cablurilor

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul de electrocutare, nu configurati
acest produs si nu realizati nicio o conexiune electrica sau cablare, de exemplu la cablul de alimentare,
functia de fax sau telefon, in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflatd in apropierea produsului si usor accesibila.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a evita pierderea de date sau o defectiune la imprimanta, nu
atingeti cablul USB, orice adaptor de retea fara fir sau imprimanta in zonele indicate in timpul imprimarii.

3
Utilizati Pentru
1 Port imprimanta USB Conectati imprimanta la un computer.

2 | Priza pentru cablul de alimentare | Conectati imprimanta la o priza electrica.

3 |Port Ethernet Conectati imprimanta la o retea.
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Utilizare panou de comanda

10 9 8 7 6
Utilizati Pentru
1 | Afigaj Vizualizati optiunile de imprimare, starea imprimantei si mesajele de eroare.
2 | Butoanele sageata Parcurgeti meniurile sau deplasati intre ecrane si optiuni de meniu.
3 | Butonul Selectare ® Selectarea optiunilor de meniu.

* Salvati setarea.

4 | Tastatura numerica Introduceti numerele sau simbolurile intr-un cdmp de intrare.

Buton Pornire Porniti sau opriti imprimanta.

Nota: Pentru a dezactiva imprimanta, mentineti apasat butonul de alimentare
timp de cinci secunde.

6 | Buton deplasare inapoi Deplasati cursorul inapoi si stergeti caracterele intr-un camp de intrare.
7 | LED indicator Verificati starea imprimantei.

8 | Butoanele Oprire sau Revocare | Opriti lucrarea de imprimare actuala.

9 | Butonul Tnapoi Revenirea la ecranul anterior.

10 | Buton Pagina de pornire Accesati ecranul de pornire.

intelegerea starii butonului de alimentare si a indicatorului
luminos

LED indicator Starea imprimantei

Dezactivat Imprimanta este oprita sau Tn modul Hibernare.
Albastru Imprimanta este pregatita sau proceseaza date.
Rosu Imprimanta necesita interventia utilizatorului.

Culoarea butonului de alimentare Starea imprimantei

Dezactivat Imprimanta este oprita, pregatita sau proceseaza date.

Galben inchis continuu Imprimanta este in modul Repaus.

Galben inchis intermitent Imprimanta este in modul Hibernare.
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Incarcarea hartiei si a suporturilor speciale

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

9
1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > m > Hartie > m > Configuratie tava > m > Dimensiune/Tip hartie > m > selectati o
sursa de hartie

2 Setati dimensiunea si tipul de hartie.

Configurarea setarilor pentru formatul Universal de hartie

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > m > Hartie > m > Configuratie media > m > Configurare universala > m

2 Configurati setarile.

Incarcarea tavilor

ATEN]'IE - PERICOL DE RASTURNARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le

deschideti.

1 Scoateti tava.
Nota: Pentru a evita blocajele de hartie, nu scoateti tavile in timp ce imprimanta este ocupata.
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2 Reglati ghidajele pentru hartie pentru a se potrivi cu dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

3 Flexati, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

BB

4 Tncarcati teancul de hartie cu fata imprimabil& indreptat& in jos si apoi asigurati-va c& ghidajele laterale se
potrivesc perfect cu hartia.

Note:
* Incarcati hartia cu antet cu fata in jos si cu latura superioara a colii spre partea din fatd a tavii pentru
imprimarea pe o fata.
* Incarcati hartia cu antet cu fata in sus si cu latura inferioara a colii spre partea din fata a tavii pentru
imprimarea fata-verso.
* Nu glisati hartia in tava.
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* Pentru a evita blocarea hartiei, asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima cu hartie.

5 Introduceti tava.

Daca este nevoie, setati dimensiunea si tipul hartiei din panoul de control, pentru a se potrivi cu hartia
incarcata.

incarcarea alimentatorului multifunctional

1 Deschideti alimentatorul multifunctional.
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4 incarcati hartia cu fata imprimabila indreptata in sus.
Note:

* Incarcati hartia cu antet cu fata in sus si cu latura superioaré a colii spre partea din fata a t&vii
pentru imprimarea pe o fata.

* Incarcati hartia cu antet cu fata in jos si cu latura inferioara a colii spre partea din fata a tavii pentru
imprimarea fata-verso.

* Incarcati plicurile cu partea cu deschidere orientats in jos si spre stanga.
* Tncarcati plicuri europene cu partea cu deschidere orientata in jos si spre intrarea in imprimanta.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu utilizati plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori
sau adezivi autocolanti.

5 De la panoul de control, setati dimensiunea si tipul de hartie pentru a corespunde cu hartia incarcata.

Legarea tavilor

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Hartie > m > Configurarea tavii > m > Dimensiune/Tip hartie > m
2 Setati aceeasi dimensiune a hartiei si acelasi tip de hartie pe tavile la care va conectat;.

3 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > Tntre;inere > m > Meniu Configurare > m > Configuratie tava >

4 Setati optiunea Unirea tavilor la Automat.

Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca niciuna dintre tavi nu contine aceeasi dimensiune sau aceleasi
setari pentru tip de hartie.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Temperatura unitatii de fuziune difera in functie de tipul de hartie
specificat. Pentru a evita problemele de imprimare, reglati setarea tipului de hartie din imprimanta in functie
de hértia din tava.
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Suport pentru hartie

Dimensiuni acceptate pentru hartie

Dimensiune hartie Tava standard Tava optionala Alimentator multi- Imprimare fata-

de 250 de 250 sau de 550 functional verso
de coli de coli

) v v v v

210 x 297 mm
(8,3x 11,7 in.)

ps / / / *

210 x 148 mm
(8,3x5,8in.)
A5 LEF X X
148 x 210 mm v v

(5,8 x 8,3 1in.)
A6 X X
105 x 148 mm v v

4,1x5,38in.)

JIS B5 J J J X

182 x 257 mm
(7,2x10,1in.)
Oficio (Mexic)

216 x 340 mm J 'f J J
(8,5x13,4in.)
Hagaki X X J X
100 x 148 mm
(3,9x5,8in.)

Carte de vizita X X X X
50,8 x 88,9 mm
(2x3,5in.)

Statement J 'f J X

140 x 216 mm
(5,5x8,5in.)

Executive J 'f J X

184 x 267 mm
(7,3x10,5in.)

Letter J 'f J J

216 x 279 mm
(8,5x111in.)
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Dimensiune hartie

Tava standard Tava optionala Alimentator multi-

de 250 sau de 550 functional

Imprimare fata-
verso

Legal
216 x 356 mm
(8,5x141in.)

Folio
216 x 330 mm
(8,5x131in.)

Universal
76,2 x 127 mm péana la 216 x 356 mm
(3x5in. panala8,5x 14 in.)

Universal
105 x 148 mm pana la 216 x 356 mm
(4,13x5,83in. panala8,5x 14in.)

Universal
148 x 210 mm pana la 216 x 356 mm
(5,83 x 8,27 in. pana la 8,5 x 14in.)

Plic 7 3/4 (Monarch)
98 x 191 mm
(3,9x7,5in.)

Plic 9
98 x 225 mm
(3,9x8,9in.)

Plic 10
105 x 241 mm
(4,1x9,5in.)

Plic DL
110 x 220 mm
(4,3x8,7in.)

Plic C5
162 x 229 mm
(6,4x9in.)

Plic B5
176 x 250 mm
(6,9x 9,8 in.)

Alte plicuri
76,2 x 127 mm pana la 216 x 356 mm
(3x5in.panala85x14in.)
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Tipuri de hartie acceptate

Tip de hartie Tava standard Tava optionala Alimentator multi- Imprimare fata-verso

de 250 250 sau de 550 functional
de coli de coli

Hartie simpla

X |4
<~

Carton

x

Folie transparenta

Reciclata

X |4

Etichete de hartie’

Bond?

Hartie cu antet

Preimprimata

Hartie colorata

Hartie usoara

Hartie grea?

Hartie aspral/de
bumbac

Plic

X NN NN NN RN NN
X | NN NN SN SN RN
ol R e e N N A

Plic aspru X X X

e e T N e N N e N N

1 Etichetele pe o singuré fata a hartiei, destinate imprimarii cu laser, sunt acceptate pentru utilizare ocazionala. Se
recomanda imprimarea a maximum 20 de pagini de etichete pe luna. Etichetele de vinil, farmaceutice si cu doua fete
nu sunt acceptate.

2 Hartia de corespondenta si hartia grea sunt acceptate pentru imprimarea fata-verso daca au o greutate maxima de 90
g/mZ2 (24 Ib).

J

Greutati acceptate pentru hartie

Alimentator multifunctional Imprimarea pe doua fete

Greutate hartie | 60-120 g/m? (16-32 Ib) | 60-216 g/m? (16-58 Ib) 60-90 g/m? (16-24 Ib)
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Imprimarea

Imprimarea de pe un computer

Nota: Pentru etichete, hartie cartonata si plicuri, setati dimensiunea hartiei si selectati imprimanta Tnainte
de imprimarea documentului.

1 Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti dialogul Imprimare.
2 Daca este necesar, reglati setarile.

3 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand AirPrint

Foncticnne avec

|
{ == Apple AirPrint

e,

[ |
= Apple AirPrint

Works with ]

Caracteristica software AirPrint este o solutie de Mobile Printing care va permite sa imprimati direct de pe
dispozitivele Apple la o imprimanta certificata AirPrint.

Note:

* Asigurati-va ca dispozitivul Apple si imprimanta sunt conectate la aceeasi retea. Daca reteaua are mai
multe huburi wireless, asigurati-va ca ambele dispozitive sunt conectate la aceeasi subretea.

* Aceasta aplicatie este acceptata numai pe anumite dispozitive Apple.
1 De pe dispozitivul mobil, selectati un document din managerul de figsiere sau lansati o aplicatie compatibila.
2 Atingeti pictograma de partajare, apoi atingeti Imprimare.
3 Selectati o imprimanta.
Daca este necesar, reglati setarile.

4 |mprimati documentul.



Imprimarea 20

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Wi-Fi Direct®

Wi-Fi Direct® este un serviciu care va permite sa imprimati la orice imprimanta compatibila cu Wi-Fi Direct.

Nota: Asigurati-va ca dispozitivul mobil este conectat la reteaua fara fir a imprimantei. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta” |a pagina 62.

1 De pe dispozitivul mobil, lansati o aplicatie compatibila sau selectati un document din managerul de fisiere.
2 1n functie de dispozitivul mobil, efectuati una dintre urmatoarele operatii:

* Atingeti P> Imprimare.

* Atingeti |-T_-| > Imprimare.

* Atingeti == > Imprimare.
3 Selectati o imprimanta si apoi reglati setarile, daca este necesar.

4 |mprimati documentul.

Configurarea lucrarilor de imprimare confidentiale

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:
¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

2 Faceti clic pe Setari > Securitate > Configuratie imprimare confidentiala.

3 Configurati setarile.

Utilizati Catre

Numar maxim de intro- Setati numarul de introduceri nevalide ale codului PIN.

duceri nevalide PIN Nota: Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de utilizator

respectiv sunt sterse.

Expirare lucrare confi- Setati perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare confidentjala.

dentiala Nota: Lucrarile confidentiale Tn asteptare sunt memorate in imprimanta pana cand

sunt autorizate sau sterse manual.

Expirare lucrare repetata | Setati perioada de expirare pentru o lucrare de imprimare repetata.
Nota: Lucrarile in asteptare repetate sunt stocate in memoria imprimantei pentru

reimprimare.
Expirare lucrare de Setati perioada de expirare in care imprimanta imprima o copie inainte de imprimarea
verificare copiilor ramase.

Nota: Lucrarile de verificare imprima o copie in scopul verificarii calitatii inainte de a
imprima restul copiilor.

Rezervare Expirare lucrare | Setati perioada de expirare in care imprimanta stocheaza lucrari de imprimare.

Nota: Lucrarile de imprimare rezervate in asteptare sunt sterse automat dupa
imprimare.
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Utilizati

Necesita punerea in Setati imprimanta sa puna in asteptare toate lucrarile de imprimare.
asteptare a tuturor
lucrarilor

Se retin copii ale documen- | Setati imprimanta sa imprime toate documentele cu acelasi nume de fisier.
telor

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari in
asteptare

Pentru utilizatorii de Windows

1

a A~ ODN

Avand documentul deschis, faceti clic pe Figier > Imprimare.

Faceti clic pe Proprietati, Preferinte, Optiuni sau Configurare.

Faceti clic pe Imprimare si pastrare.

Selectati Utilizare Imprimare si pastrare, apoi atribuiti un nume de utilizator.

Selectati tipul de lucrare de imprimare (confidentiala, repetata, rezervata sau de verificare).
Daca lucrarea de imprimare este confidentiala, introduceti apoi un cod PIN din patru cifre.

6 Faceti clic pe OK sau pe Imprimare.

7 De la panoul de control al imprimantei, autorizati lucrarea de imprimare.

® Pentru lucrari de imprimare confidentiale, navigati la:

Lucrari in asteptare > m > selectati numele de utilizator > m > Confidential > m > introducei
codul PIN > m > selectati lucrarea de imprimare > m > configurati setarile > m > Imprimare >

* Pentru alte lucrari de imprimare, navigati la:

Lucrari in asteptare > m > selectati numele de utilizator > m > selectati lucrarea de imprimare >

m > configurati setarile > m > Imprimare > m

Pentru utilizatorii de Macintosh

a o ODN

Avand documentul deschis, selectati Figier > Tiparire.

Din meniul Previzualizare sau Suporturi si calitate, alegeti Imprimare cu PIN.
Activati Imprimarea cu PIN si apoi introduceti un cod PIN din patru cifre.
Faceti clic pe Tiparire.

De la panoul de control al imprimantei, autorizati lucrarea de imprimare. Navigati la:

Lucrari in agteptare > m > selectati numele computerului > m > Confidential > m > introduceti
codul PIN > m > selectati lucrarea de imprimare > m > Imprimare > m
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Tiparirea unei liste de esantioane de fonturi

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > m > Rapoarte > m > Imprimare > m > Fonturi imprimare > m

2 Selectati un esantion de font, apoi apasat m

Inserarea colilor de separare intre copii

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Imprimare > m > Aspect > m > Coli de separare > m > Intre copii > m

2 Imprimati documentul.



Despre meniurile imprimantei 23

Despre meniurile imprimantei

Harta meniuri

Dispozitiv ¢ Preferinte ® Colectare anonima a datelor
¢ Eco Mode * Revenire la setarile prestabilite din fabrica
* Panou de operare de la distanta ¢ intretinere
* Notificari * Pictograme vizibile pe ecranul de pornire
¢ Gestionarea energiei * Despre aceasta imprimanta
Imprimare e Aspect e PDF
¢ Configurare * PostScript
¢ Calitate e PCL
¢ Evidenta lucrari e HTML
e XPS * Imagine
Hartie Configuratie tava Configurare suporturi
Retea/Porturi * Prezentare generala a retelei * IPSec
e Fara fir e 802.1x
e Ethernet * Configuratie LPD
e Wi-Fi Direct e Setari HTTP/FTP
e TCPI/IP e USB
e SNMP ¢ Restrictionati accesul la refeaua externa
Securitate ¢ Jurnal de audit de sec. e Setari solutii LDAP
* Restrictii de conectare e Stergere fisiere de date temporare
¢ Configurare imprimare confidentiala| ® Diverse
Rapoarte * Pagina setari meniu * Imprimare
* Dispozitiv e inretea
Asistenta * Se imprima toate ghidurile * Ghid pentru calitatea monocroma
* Ghid de conectare ® Ghid pentru mutare
¢ Ghid informativ ® Ghid pentru calitatea imprimarii
* Ghid media ® Ghid pentru consumabile
Rezolvarea proble- Pagini de testare a calitatii imprimarii
melor
Dispozitiv
Preferinte

Element de meniu Descriere

Limba afisaj Setati limba textului care apare pe afigaj.

| Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica. J
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Element de meniu Descriere

Tara/Regiune Identificati tara sau regiunea pentru care imprimanta este configurata sa
functioneze.
Executare configurare initiala Executa expertul de configurare.
Nu*
Da
Informatii afisate Specificati ce informatii doriti sa apara pe ecranul de pornire.

Afisare text 1 (Adresa IP*)
Afisare text 2 (Data/ora*)
Text particularizat 1

Text particularizat 2

Data si ora Configurati data si ora imprimantei.
Configurare
Data si ora curente
Setare manuala data si ora
Format data (ZZ-LL-AAAA*)
Format ora (12 ore A.M./P.M.*)
Fus orar (Beijing (CST)*)

Data si ora Configureaza setarile pentru Protocol ora de retea (Network Time Protocol -
Protocol ora retea NTP).
Activare NTP (Activat*)
Server NTP
Dimensiuni hartie Specifica unitatea de masura pentru dimensiunile hartiei.
S.UA. Nota: Tara sau regiunea selectata in expertul de configurare initiala stabileste
Sistem metric setarea initiala pentru dimensiunea hartiei.
Expirare ecran Setati durata de inactivitate pana cand va fi afisat ecranul de pornire sau pana
5-300 secunde (60%) cand imprimanta va deconecta automat un cont de utilizator.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Eco Mode

Element de meniu Descriere

Imprimare Specifica daca se imprima pe o singura fatd sau pe ambele fete ale paginii.
Fete
1 fata*
2 fete

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Imprimare Imprima mai multe imagini pe o singura fata a hartiei.
Pagini pe fata

Dezactivat®
2 pagini pe fata
3 pagini pe fata
4 pagini pe fata
6 pagini pe fata
9 pagini pe fata
12 pagini pe fata
16 pagini pe fata

Imprimare Determina nivelul de luminozitate sau de intunecare al imaginilor textului.
Luminozitate toner
1-10 (8%)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Panou de operare de la distanta

Element de meniu Descriere

Conexiune VNC externa | Conecteaza un client extern Virtual Network Computing (VNC) la panoul de control de la

Nu se permite* distanta.
Se permite

Tip de autentificare Setati tipul autentificarii la accesarea serverului clientului VNC.
Fara*

Autentificare standard

Parola VNC Specificati parola de conectare la serverul clientului VNC.

Nota: Acest element de meniu apare numai daca Tip de autentificare este setat la Autenti-
ficare standard.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Notificari
Element de meniu Descriere
Consumabile Afiseaza informatji despre starea estimata a consumabilelor.

Afisare estimari consumabile
Afisare estimari*
Nu mai afisa estimari

Consumabile Configurati setarile privind notificarile atunci cand imprimanta necesita inter-
Faceti clic pe Notificari aprovizionare | ventia utilizatorului.
Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Prevenirea erorilor
Asist bloc
Oprit
Activat*

Setati imprimanta sa depisteze automat blocajele de hartie.

Prevenirea erorilor
Continuare automata
Dezactivat
5-255 (5%)

Permiterea imprimantei sa continue procesarea sau imprimarea automata a
unei lucrari dupa rezolvarea anumitor situatii care necesita interventia utiliza-
torului.

Prevenirea erorilor
Repornire automata
Repornire automata
Reporneste intotdeauna*
Nu reporneste niciodata
Reporneste la inactivitate

Setati imprimanta sa reporneasca atunci cand apare o eroare.

Prevenirea erorilor
Repornire automata
Nr. maxim de reporniri automate
1-20 (2%)

Seteaza numarul de reporniri automate pe care le poate efectua imprimanta.

Prevenirea erorilor
Repornire automata
Fereastra de repornire automata
1-525600 (720%)

Setatj durata in secunde pana cand imprimanta va efectua o repornire
automata.

Prevenirea erorilor
Repornire automata
Contor de repornire automata

Afiseaza informatii numai-citire despre contorul de reporniri.

Prevenirea erorilor
Afisare eroare héartie scurta
Stergere automata*
Activat

Setati imprimanta sa afiseze un mesaj cand survine o eroare de hartie scurta.
Nota: Hartia scurta se refera la dimensiunea héartiei incarcate.

Prevenirea erorilor
Protejare pagina
Dezactivat*
Activat

Setati imprimanta sa proceseze toata pagina in memorie Thainte de a o
imprima.

Recuperare continut blocat
Recuperare pagini blocate
Auto*
Oprit
Activat

Setati imprimanta sa reimprime paginile blocate.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Gestionarea energiei

Element de meniu Descriere

Profil Mod Repaus Setati imprimanta pentru a ramane in modul Pregatit sau pentru a
Imprimare din modul Repaus reveni in modul Repaus dupa imprimare.

Imprimanta raméane activa dupa imprimare
Accesare mod Repaus dupa imprimare*

Expirari Setati durata de inactivitate dinainte ca imprimanta sa inceapa sa
Modul Repaus functioneze in modul Repaus.

1-60 minute (15%)

Expirari Setati timpul nainte ca imprimanta sa se opreasca.
Expirare hibernare
Dezactivat

1ora

2 ore

3 ore

6 ore

1z

2 zile

3 zile*

1 saptaméana
2 saptamani
1 luna

Expirari Setati Expirare hibernare pentru a dezactiva imprimanta in timp ce
Expirare hibernare la conectare exista o conexiune Ethernet activa.

Hibernare
Fara hibernare*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Colectare anonima a datelor

Element de meniu Descriere

Colectare anonima a datelor Trimiteti informatii catre producator despre utilizarea si performantele impri-
Informatji privind utilizarea si perfor- mantei.
mantele dispozitivului Nota: Or4 de trimitere date anonime apare numai atunci cand setati
Fara* Colectare anonima a datelor la Utilizarea si performantele dispozitivului.

Ora de trimitere date anonime
Ora de inceput
Ora de sfarsit

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Revenire la setarile prestabilite din fabrica

Descriere

Element de meniu

Restabilire setari Restabiliti setarile implicite din fabrica ale imprimantei.
Restabilire toate setarile
Restabilire setari imprimanta

Restabilire setari retea

intretinere

Meniu Configurare

Element de meniu Descriere

Configurare USB
USB PnP
1*
2

Schimba modul de functionare al driverului USB de imprimanta
pentru a mari compatibilitatea cu un computer personal.

Configurare USB
Viteza USB
Maxima
Auto*

Seteaza portul USB sa ruleze la viteza maxima si dezactiveaza
capacitatile sale de rulare la viteza ridicata.

Configuratie tava
Unirea tavilor
Automat*
Dezactivat

Seteaza imprimanta sa conecteze tavile cu acelasi tip de hartie si
cu aceleasi setari pentru dimensiunea hartiei.

Configuratie tava
Afisare mesaj suport pentru hartie
Dezactivat
Numai pentru dimensiuni necunoscute*
intotdeauna

Afisati un mesaj pentru a selecta dimensiunea si tipul hartiei dupa
introducerea tavii.

Configuratie tava
Incércare A5
Muchie scurta
Muchia lunga*

Specificati orientarea paginii la incarcarea hartiei de dimensiune
A5.

Configuratie tava
Solicitari hartie
Auto*
Alimentator MF
Hartie alimentata manual

Stabileste sursa de hartie pe care utilizatorul o va umple atunci
cand apare o solicitare de a incarca hartie.

Configuratie tava
Solicitari plicuri
Auto*
Alimentator MF
Plic alimentat manual

Stabileste sursa de hartie pe care utilizatorul o va umple atunci
cand apare o solicitare de a incarca plicuri.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Configuratie tava Setati imprimanta pentru rezolvarea solicitarilor de schimbare a
Act. pt. solicitari hartiei sau a plicurilor.

Solicitare utilizator*
Continuare
Utilizare curent

Rapoarte Imprimati rapoarte despre setarile meniului imprimantei, starea
Pagin& set&ri meniu imprimantei si jurnale de evenimente ale imprimantei.
Jurnal evenimente
Sumar jurnal de evenimente
Statistici bilan{ de functionare

Utilizare consumabile si contoare Resetati contorul de alimentare cu pagini sau vizualizati numarul
Stergere istoric utilizare consumabile total de pagini imprimate.
Resetare contor cartus alb-negru
Resetare contor unitate de imagistica alb-negru
Resetare contor intrefinere

Emulari imprimanta Seteaza imprimanta sa recunoasca si sa utilizeze fluxul de date
Emulare PPDS PPDS.
Dezactivat*
Activat
Emulari imprimanta Seteaza imprimanta sa recunoasca si sa utilizeze fluxul de date
Emulare PS PS.
Dezactivat
Activat*
Emulari imprimanta Setati timpul de expirare a paginii in timpul emularii.

Securitate emulator
Expirare pagina
0-60 (60%)

Emulari imprimanta Resetati emulatorul dupa o lucrare de imprimare.
Securitate emulator
Resetare Emulator dupa lucrare
Dezactivat*
Activat

Emulari imprimanta Dezactivati accesul la mesajele imprimantei in timpul emularii.
Securitate emulator
Dezactivare acces la mesajele imprimantei

Activat®
Dezactivat
Configuratie de imprimare Seteaza o valoare a dimensiunii punctului pentru text sub cea la
Conturare font care ecranele de inalta frecventa sunt utilizate cand se imprima
0-150 (24%) datele fontului.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Configuratie de imprimare Reglati densitatea tonerului la imprimarea documentelor.
Densitate de imprimare
Dezactivat®
1-5
Operatii dispozitiv Seteaza imprimanta pentru a reduce nivelul de zgomot pe care il
Mod Silentios face in timpul imprimarii.
Dezactivat* Nota: Activarea acestei setari incetineste performanta globala a
Activat imprimantei.

Operatii dispozitiv
Meniuri panou
Activare®
Dezactivare

Setati imprimanta sa afiseze meniurile panoului de control.

Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web
Server.

Operatii dispozitiv
Mod siguranta
Dezactivat*
Activat

Setatj imprimanta sa functioneze intr-un mod special in care
aceasta incearca sa ofere in continuare cat mai multa functiona-
litate, in pofida problemelor cunoscute.

De exemplu, atunci cand modul este setat la Activat, iar motorul

unitatii duplex este nefunctional, imprimanta va imprima
documentele pe o singura fata chiar daca lucrarea este de tip fata-
verso.

Nota: Aceasta setare nu poate fi utilizata cand tava nu este
introdusa complet sau senzorul tavii este deteriorat.

Operatii dispozitiv Stergeti toate mesajele particularizate.
Stergere stare particularizata

Operatii dispozitiv Sterge mesajele instalate de la distanta.
Sterge toate mesajele instalate la distanta

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Stergere pentru scoaterea din uz

Element de meniu Descriere

Stergere Memorie imprimanta Stergeti toate setarile si aplicatiile stocate pe imprimanta.
Memorie imprimanta curatata ultima data
Curatati toate informatiile din memoria nevolatila
Stergeti toate setarile imprimantei si setarile de retea

Pictograme vizibile pe ecranul de pornire

Descriere

Schimbare limba Specificati ce pictograme dorifi sa apara pe ecranul de pornire.
Marcaje in document
Lucrari in asteptare
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Despre aceasta imprimanta

Element de meniu Descriere

Eticheta obiectului | Afiseaza numarul de serie al imprimantei.

Locatie imprimanta | Identifica locatia imprimantei. Lungimea maxima a textului este de 63 de caractere.

Contactati Personalizeaza numele imprimantei. Lungimea maxima a textului este de 63 de caractere.

Imprimare

Aspect

Element de meniu Descriere

Fete
1 fata*
2 fete

Specifica daca se imprima pe o singura fata sau pe ambele fete ale paginii.

Stil rasturnare pagina
Muchia lunga*
Muchie scurta

Stabiliti care latura a hartiei este legata de imprimarea fata-verso.

Nota: Tn functie de optiunea selectat, imprimanta decaleaza automat fiecare infor-
matie imprimata pe pagina, pentru legarea corecta a lucrarii.

Pagini goale
Imprimare
Nu se imprima*

Imprimarea paginilor goale incluse intr-o lucrare de imprimare.

Asamblare
Dezactivat [1,1,1,2,2,2]*
Activat [1,2,1,2,1,2]

Tn special cand se imprim& mai multe copii ale unei lucréri, paginile fiecarei lucrari de
imprimare sunt asezate in ordine.

Coli de separare
Fara*
Intre copii
Intre lucrari
Intre pagini

Inserarea colilor de separare goale la imprimare.

Sursa coala separatoare
Tava [x] (1%)
Alimentator multifunctional

Specificati sursa hartiei pentru coala de separare.

Pagini pe fata
Dezactivat*
2 pagini pe fata
3 pagini pe fata
4 pagini pe fata
6 pagini pe fata
9 pagini pe fata
12 pagini pe fata
16 pagini pe fata

Imprima mai multe imagini pe o singura fata a hartiei.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Ordonare pagini per fata
Orizontal*
Rotire pe orizontala
Vertical
Rotire pe verticala

Specifica pozitionarea imaginilor multiple de pe pagina atunci cand se utilizeaza Pagini
per fata.

Nota: Pozitionarea depinde de numarul imaginilor de pe pagina si de orientarea
acestora.

Orientare pagini per fata

Specifica orientarea unui document cu mai multe pagini atunci cand se utilizeaza Pagini

Auto* per fata.
Vedere
Portret
Chenar Pagini per fata Imprimati un chenar in jurul fiecarei imagini a unei pagini cand utilizati setarea Pagini
Fara* per fata.
Compact
Copii Specificati numarul de copii pentru fiecare lucrare de imprimare.
1-9999 (1%)

Zona de imprimare
Normal*
Intreaga pagina

Setati suprafata imprimabila pe o coala de hartie.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Configurare

Element de meniu Descriere

Limbaj imprimanta
Emulare PCL*
Emulare PS

Setati limbajul imprimantei.

Nota: Setarea unui limbaj pentru imprimanta ca prestabilit nu impiedica aplicatia software
sa trimita lucrari de imprimare care folosesc un alt limbaj.

Salvare resurse
Dezactivat®
Activat

Stabileste modul in care imprimanta gestioneaza resursele descarcate, precum fonturile si
macrocomenzile, atunci cand primeste o lucrare care necesita mai mult spatiu decat memoria
disponibila.

Note:

* Cand este setat la Dezactivat, imprimanta pastreaza resursele descarcate numai daca
nu este necesara memorie. Resursele asociate cu limbajul de imprimanta inactiv sunt
sterse.

* Cand este setat la Activat, imprimanta pastreaza toate resursele permanente
descarcate pe durata tuturor comutarilor intre limbaje. Cand este necesar, imprimanta
afiseaza mesaje de memorie plina in loc sa stearga resursele permanente.

Ordine imprimare tot
Alfabetica*
Cea mai noua prima
Cea mai veche prima

Specificati ordinea cand alegeti sa imprimati toate lucrarile in asteptare si confidentiale.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Calitate

Element de meniu Descriere

Rezolutie de imprimare
300 dpi
600 dpi*
1200 dpi
Calit. imagine 1200
Calit. imagine 2400

Seteaza rezolutia textului si imaginilor de pe lucrarea imprimata.
Nota: Rezoluiia este determinata in puncte per inci sau calitate imagine.

Intensificare de pixeli
Dezactivat*
Fonturi
Orizontal
Vertical
In ambele directji

Permite imprimarea mai multor pixeli Tn grupuri pentru claritate, in scopul amplificarii textului
si imaginilor.

Luminozitate toner
11a 10 (8%)

Determina nivelul de luminozitate sau de intunecare al imaginilor textului.

Semiton
Normal*
Detalii

Imbunatateste materialele imprimate, cu linii mai netede si margini mai clare.

Luminozitate
De la -6 la 6 (0%)

Regleaza luminozitatea materialelor imprimate.

Contrast
0-5(0%

Regleaza contrastul materialelor imprimate.

Corectare gri
Auto*
Normala

Ajusteaza imbunatatirea contrastului aplicat imaginilor.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Evidenta lucrari

Element de meniu Descriere

Evidenta lucrari Setati imprimanta sa creeze un jurnal al lucrarilor de

Dezactivat* imprimare primite.

Activat Nota: Aceasta functie poate fi utilizata numai daca este
instalatd o memorie flash sau un hard disk de
imprimanta.

Frecventa jurnal de evidenta Stabiliti frecventa cu care doriti ca imprimanta sa creeze

Zilnic un fisier jurnal.

Saptamanal

Lunar*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Actiune jurnal la finalul frecventei
Fara*
Trimitere prin e-mail jurnal curent
Se trimite jurnalul curent prin posta electronica, apoi se
sterge
Postare jurnal curent
Se posteaza jurnalul curent, apoi se sterge

Specificati modul in care reactioneaza imprimanta la
expirarea limitei de frecventa.

Nota: Valoarea definita de setarea Frecventa jurnal de
evidenta determina momentul de declansare a acestei
actiuni.

Jurnal memorie aproape plina
Dezactivat
Activat*

Specificati dimensiunea maxima a figierului jurnal inainte
ca imprimanta sa execute functia Actiune jurnal memorie
aproape plina.

Actiune jurnal memorie aproape plina
Fara*
Trimitere prin e-mail jurnal curent
Se trimite jurnalul curent prin posta electronica, apoi se
sterge
Se trimite jurnalul cel mai vechi prin posta electronica,
apoi se sterge
Postare jurnal curent
Se posteaza jurnalul curent, apoi se sterge
Se posteaza jurnalul cel mai vechi, apoi se sterge
Stergere jurnal curent
Stergere jurnal cel mai vechi
Stergere toate, cu exceptia celui curent
Stergere toate jurnalele

Specificati modul in care reactioneaza imprimanta cand
hard diskul este aproape plin.

Nota: Valoarea definita la Jurnal memorie aproape plina
determina momentul de declansare a acestei actiuni.

Actiune jurnal memorie plina
Fara*
Se trimite jurnalul curent prin posta electronica, apoi se
sterge
Se trimite jurnalul cel mai vechi prin posta electronica,
apoi se sterge
Se posteaza jurnalul curent, apoi se sterge
Se posteaza jurnalul cel mai vechi, apoi se sterge
Stergere jurnal curent
Stergere jurnal cel mai vechi
Stergere toate, cu exceptia celui curent
Stergere toate jurnalele

Specificati modul in care reactioneaza imprimanta cand
utilizarea hard diskului atinge limita maxima (100 MB).

Adresa URL pentru postarea jurnalelor

Specificati locatia in care imprimanta posteaza jurnalele
de evidenta a lucrarilor.

Adresa de e-mail pentru trimiterea jurnalelor

Specifica adresa de posta electronica la care trimite impri-
manta jurnalele de evidenta a lucrarilor.

Prefix figier jurnal

Specificati prefixul pentru numele fisierului jurnal.

Nota: Numele de gazda curent definit in meniul TCP/IP
este utilizat ca prefix implicit pentru figierul jurnal.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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XPS
Element de meniu Descriere
Impr. pag. eroare Imprimati o pagina test care contine informatii despre erori.
Dezactivat*
Activat

Latime minima a liniei | Setati I&timea minima& a cursei pentru orice lucrare imprimata la 1200 dpi.
1-30 (2%)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

PDF

Element de meniu Descriere

Redimensionare pentru incadrare | Redimensionati confinutul paginii pentru a se incadra in dimensiunea hartiei

Dezactivat* selectate.
Activat

Adnotari Specificati daca doriti sa imprimati adnotarile din PDF.
Imprimare

Nu se imprima*

Imprimare eroare PDF Permiteti imprimarea erorii PDF.
Dezactivat
Activat®

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

PostScript

Element de meniu Descriere

Imprimare eroare PS Imprima o pagina care descrie eroarea PostScript®.
Dezactivat* Nota: La aparitia unei erori, procesarea lucrérii se va opri, imprimanta va imprima un mesaj
Activat de eroare iar restul lucrarii va fi abandonat.

Latime minima a liniei | Setarea latimii minime a cursei.
1-30 (2%) Nota: Lucrarile imprimate la 1200 dpi utilizeaza direct valoarea.

Blocare mod pornire PS | Dezactivati fisierul SysStart.

Dezactivat
Activat®

Expirare asteptare Permiteti imprimantei sa astepte date suplimentare Thainte de anularea unei lucrari de
Dezactivat imprimare.

Activat® (40 secunde)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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PCL

Element de meniu Descriere

Sursa font
Rezident*
Toate

Selectati sursa care contine selectia de fonturi implicita.

Nume font

[Lista fonturilor disponibile]
Courier*

Selectati un font din sursa de fonturi specificata.

Set de simboluri

[Lista seturilor de simboluri dispo-
nibile] 10U PC-8*

Specificati setul de simboluri pentru fiecare nume de font.

Nota: Un set de simboluri este un set de caractere alfabetice si numerice,
semne de punctuatie si simboluri speciale. Seturile de simboluri accepta
diverse limbi sau programe specifice cum sunt simbolurile matematice pentru
text stiintific.

Pas
0,08-100 (10%)

Specificati pasul pentru fonturile fixe sau monospatiu.

Nota: Pasul reprezintd numarul de caractere cu laime fixa dintr-un inch pe
orizontala al tipului.

Orientare
Portret*
Vedere
Inversare portret
Inversare vedere

Specifica orientarea textului si a elementelor grafice de pe pagina.

Randuri pe pagina
1-255

Specificati numarul de randuri de text pentru fiecare pagina imprimata prin inter-
mediul fluxului de date PCL®.

Note:

* Acest element de meniu activeaza distantierea verticala, care determina
ca numarul selectat de randuri solicitate sa fie imprimate intre marginile
implicite ale paginii.

* 60 este setarea implicita din fabrica pentru S.U.A. Setarea internationala
prestabilita din fabrica este 64.

Latime minima a liniei PCL5
1-30 (2%)

Latimea minima a liniei PCLXL
1-30 (2%)

Setati [atimea minima initiala a cursei pentru orice lucrare imprimata la 1200 dpi.

Latime A4
198 mm*
203 mm

Specifica latimea paginii logice pe hartia de dimensiuni A4.

Nota: Pagina logica este spatiul de pe pagina fizica unde sunt imprimate
datele.

CR automat dupa LF
Dezactivat®
Activat

Setati imprimanta sa efectueze un retur de car dupa comanda de control salt la
rand nou.

Nota: Returul de care este un mecanism care comanda imprimanta sa mute
pozitia cursorului la prima valoare de pe aceeasi linie.

LF automat dupa CR
Dezactivat*
Activat

Setati imprimanta sa efectueze un salt la rand nou dupa o comanda de control
retur car.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Renumerotare tavi Configurati imprimanta sa functioneze cu alt driver de imprimare sau aplicatie
Atribuire alimentator multifunc- personalizata, care utilizeaza un set diferit de atribuiri ale sursei pentru a solicita
tional 0 anumitd sursa de hartie.

Atribuire tava [x]
Atribuire hartie alimentata manual
Atribuire plic alimentat manual

Renumerotare tavi Afiseaza valoarea implicita din fabrica atribuita fiecarei surse de hartie.
Vizualizare valori prestabilite din
fabrica

Renumerotare tavi Restabilifi valorile de renumerotare a tavii la valorile implicite din fabrica.

Restabilire valori implicite

Expirare imprimare Setati imprimanta sa finalizeze o lucrare de imprimare dupa ce a fost inactiva
Dezactivat pe durata unui interval de timp specificat.

Activat® (90 secunde)

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

HTML

Element de meniu Descriere

Nume font Setati fontul de utilizat pentru imprimarea documentelor HTML.
Times*

Dimensiune font Setati dimensiunea fontului de utilizat pentru imprimarea documentelor HTML.
1-255 (12%)

Redimensionare Redimensionati documentele HTML pentru imprimare.

1-400% (100%)

Orientare Setati orientarea paginii pentru documentele HTML.
Portret*
Vedere

Dimensiune margini | Setati marginile paginilor pentru documentele HTML.
8-255 mm (19%)

Fundaluri Imprimati informatjile sau grafica de fundal din documentele HTML.
Nu se imprima
Imprimare*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Imagine

Element de meniu Descriere

incadrare automata Selectati cea mai buna setare disponibila pentru dimensiunea si orientarea hartiei in
Activat cazul unei imagini.
Dezactivat* Nota: Daca este setat la Activat, acest element de meniu inlocuieste setarile de

scalare si orientare pentru imagine.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Inversare
Dezactivat*
Activat

Inversati imaginile monocromatice in doua tonuri.

Nota: Acest element de meniu nu este valabil pentru imaginile in format GIF sau
JPEG.

Redimensionare
Ancorare stanga sus
Incadrare optima*
Ancorare n centru
Incadrare pe inltime/latime
Incadrare pe inéltime
Incadrare pe litime

Potriviti imaginea pe suprafata imprimabila.

Nota: Cand optiunea Incadrare automata este setaté la Activat, Scalarea este setat&
automat la Incadrare optima.

Orientare
Portret*
Vedere
Inversare portret
Inversare vedere

Specifica orientarea textului si a elementelor grafice de pe pagina.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Hartie

Configuratie tava

Element de meniu Descriere

Sursa prestabilita Setati sursa hartiei pentru toate lucrarile de imprimare.
Tava [x] (17) Nota: Optiunea Alimentator MF apare numai cand optiunea Configurare MP este setata
Alimentator MF la Caseta.

Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Dimensiune/Tip hartie Specificati dimensiunea sau tipul hartiei incarcate in fiecare sursa de hartie.

Tava [x]

Alimentator MF

Hartie alimentata manual
Plic alimentat manual

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Dimensiune inlocuitoare Setati imprimanta sa inlocuiasca o dimensiune specificata a hartiei daca dimensiunea
Dezactivat solicitata nu este incarcata Tn nicio sursa de hartie.
Statement/A5 Note:
Letter/A4

* Optiunea Dezactivat solicita utilizatorului sa incarce dimensiunea de hartie
necesara.

* Optiunea Statement/A5 imprima un document de dimensiune A5 in format
Statement cand se incarca hartie Statement, iar lucrarile de dimensiune Statement
se imprima pe hartie de dimensiune A5 cand se incarca hartie A5.

* Optiunea Letter/A4 imprima un document de dimensiune A4 in format Letter cand
se incarca hartie Letter, iar lucrarile de dimensiune Letter se imprima pe hartie de
dimensiune A4 cand se incarca hartie A4.

* Optiunea Toate valorile listate inlocuieste Letter/A4.

Toate valorile listate*

Configurare MP Setati momentul in care imprimanta trebuie sa preia hartia incarcata in alimentatorul
Caseta* multifunctional.
Manual Note:
Prima

* Cand optiunea este setata la Caseta, imprimanta trateaza alimentatorul multifunc-
tional ca pe o tava.

* Cand optiunea este setata la Manual, imprimanta trateaza alimentatorul multifunc-
tional ca pe un alimentator manual.

* Cand optiunea este setata la Prima, imprimanta preia hartie din alimentatorul multi-
functional pana la golirea acestuia, indiferent de sursa hartiei sau de dimensiunea
de héartie necesara.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Configurare suporturi

Configuratie universala

Element de meniu Descriere

Unitati de masura Specificati unitatea de masura pentru formatul universal de hartie.
Inchi Nota: Inchi este setarea implicita din fabrica pentru S.U.A. Milimetri este setarea implicita
Milimetri din fabrica internationala.

Latime portret Setatj Iafimea portret a hartiei format universal.

3-52 inchi (8,5%)
76-1321 mm (216%)

inaltime portret Setatj inaltimea portret a hartiei format universal.
3-52 inchi (14*)
76,2-1321 mm (356%)

Directie alimentare Setati imprimanta sa preia hartie din marginea scurta sau cea lunga.
Muchia scurta* Nota: Optiunea Muchia lunga este afisatd numai dacd marginea cea mai lungé este mai
Muchie lunga scurta decéat Iatimea maxima acceptata.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Tipuri suport

Element de meniu Descriere

Hartie simpla

Carton

Folie transparenta
Reciclata

Etichete

Hartie de corespondenta
Plic

Plic aspru

Hartie cu antet
Preimprimata

Hartie colorata

Usoara

Grea

Hartie aspra/de bumbac
Tip personalizat [x]

Specificati textura, greutatea si orientarea hartiei.

Retea/Porturi

Prezentare generala a retelei

Element de meniu Descriere

Adaptor activ
Auto*
Retea standard
Fara fir

Specificati modul de conectare a unei retele.
Nota: Optiunea Fara fir apare doar daca este instalat un adaptor de retea fara fir.

Stare retea

Afisati starea conexiunii in retea a imprimantei.

Afisare stare retea pe imprimanta
Activat*
Dezactivat

Afisare stare retea pe ecran.

Viteza, Duplex

Afisati viteza adaptorului de retea activ.

IPv4

Afisare adresa IPv4.

Toate adresele IPv6

Afiseaza toate adresele IPv6.

Reinitializare server de imprimare

Resetati toate conexiunile la imprimanta ale retelei active.
Nota: Aceasta setare elimina toate setarile de configurare a retelei.

Expirare lucrare in retea
Dezactivat
Activat* (90 secunde)

Setarea duratei de timp Tnainte ca imprimanta sa revoce o lucrare de imprimare in
retea.

Pagina banner
Dezactivat*
Activat

Imprimati o pagina banner.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.




Despre meniurile imprimantei

41

Fara fir

Element de meniu Descriere

Configurare de la panoul imprimantei
Alegere retea
Adaugare retea Wi-Fi
* Nume retea
* Mod de securitate fara fir
Dezactivat*
WEP
WPA2/WPA - Personal
WPA2 - Personal

Determina reteaua fara fir la care se conecteaza imprimanta.

Nota: Acest element de meniu apare drept Configurare conexiune fara fir
in Embedded Web Server.

Compatibilitate
802.11b/g/n (2,4 GHz)

Specifica standardul wireless pentru reteaua Wi-Fi.

Mod de securitate fara fir
Dezactivat®
WEP
WPA2/WPA-Personal
WPA2-Personal
802.1x - RADIUS

Seteaza tipul de securizare pentru conectarea imprimantei la dispozitive
wireless.

Mod de autentificare WEP

Seteaza tipul Protocolului de Criptare Wireless (WEP) utilizat de

Auto* imprimanta.
Deschidere Nota: Acest element de meniu este afigsat numai daca optiunea Mod
Partajat securitate fara fir este setata la WEP.

Setare cheie WEP Specifica o parola WEP pentru conexiunea wireless securizata.

Nota: Acest element de meniu este afigsat numai daca optiunea Mod
securitate fara fir este setata la WEP.

WPA2-Personal

Activeaza securizarea wireless prin intermediul protocolului WPA2.

AES* Nota: Acest element de meniu este afisat numai daci optiunea Mod
securitate fara fir este setata la WPA2-Personal.
Setati PSK Seteaza parola pentru conexiunea wireless securizata.

Nota: Acest element de meniu este afisat numai daca Mod securitate
fara fir este setat la WPA2/WPA-Personal sau WPA2-Personal.

WPA2/WPA-Personal
AES*

Activati securitatea fara fir prin WPA2/WPA.

Nota: Acest element de meniu este afisat numai daca optiunea Mod
securitate fara fir este setata la WPA2/\WPA-Personal.

Mod de criptare 802.1x

Activeaza securizarea wireless prin intermediul standardului 802.1x.

WPA+ Nota: Acest element de meniu este afisat numai daca optiunea Mod
WPA2* securitate fara fir este setata la 802.1x - Radius.
IPv4 Activarea Protocolului de configurare dinamica a gazdei (Dynamic Host
Activare DHCP Configuration Protocol - DHCP).
Activat* Nota: DHCP este un protocol standard care permite unui server sa
Dezactivat distribuie Tn mod dinamic clientilor adresele IP si informatiile de confi-

gurare.
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Element de meniu Descriere

IPv4 Setarea adresei IP statice a imprimantei dvs.
Setare adresa IP statica
Adresa IP
Masca de retea
Gateway
IPv6 Activeaza protocolul IPv6 la imprimanta.
Activare IPv6
Activat*
Dezactivat
IPv6 Activeaza protocolul DHCPvV6 la imprimanta.
Activare DHCPv6
Activat
Dezactivat*
IPv6 Setati placa de retea pentru a accepta intrarile de configurare automata a
Configurare automata adresa fara stare | @dreselor IPv6, specificate de un router.
Dezactivat
Activat*
IPv6 Specificarea adresei serverului DNS.
Adresa DNS
IPv6 Atribuirea adresei IPv6.
Adresa IPV6 alocata manual Nota: Acest element de meniu apare numai pe anumite modele de
imprimanta.
IPv6 Alocarea adresei routerului IPv6.
Router IPV6 alocat manual Nota: Acest element de meniu apare numai pe anumite modele de
imprimanta.
IPv6 Specificarea prefixului de adresa.
Prefix adresa
0-128 (64*)
IPv6 Afiseaza toate adresele IPv6.
Toate adresele IPv6
IPv6 Afisarea tuturor adreselor de router IPv6.
Toate adresele de router IPv6
Adresa de retea Vizualizati adresele de retea.
UAA
LAA
PCL SmartSwitch Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PCL, daca aceasta
Activat® este necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit
Dezactivat al imprimantei.
Nota: Atunci cand PCL SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu
analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul
Configurare.
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Element de meniu Descriere

PS SmartSwitch Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PS, dacé aceasta este
Activat* necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al
Dezactivat* imprimantei.

Nota: Atunci cand PS SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu
analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul

Configurare.
PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare
Auto* Macintosh.
Activat Note:

Dezactivat
® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostScript binare

fn modul brut.

* Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind protocolul
standard.

Wi-Fi Direct

Element de meniu Descriere

Activare Wi-Fi Direct Seteaza imprimanta sa se conecteze direct la dispozitivele Wi-Fi.
Activat
Dezactivat*

Nume Wi-Fi Direct Specificati numele retelei Wi-Fi Direct.

Parola Wi-Fi Direct Setali parola pentru autentificarea si validarea utilizatorilor la o

conexiune Wi-Fi.

Afisare parola pe pagina de configurare Afisati Parola Wi-Fi Direct pe Pagina configurare retea.
Dezactivat
Activat®

Numar canal preferat Setati canalul preferat al retelei Wi-Fi.
1-11
Auto*

Adresa IP proprietar grup Specifica adresa IP a proprietarului grupului.

Acceptare automata solicitari prin butonul de Accepta automat solicitari de conectare la retea.
comanda

Dezactivat®
Activat

Nota: Acceptarea automata a clientilor nu este sigura.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Ethernet

Element de meniu Descriere

Viteza retea Afisati viteza unui adaptor de retea activa.

| Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica. J
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Element de meniu Descriere

IPv4 Activarea Protocolui de configurare dinamica a gazdei (Dynamic Host Configu-

Activare DHCP ration Protocol - DHCP).
Activat* Nota: DHCP este un protocol standard care permite unui server sa distribuie
Dezactivat fn mod dinamic clientilor adresele IP si informatiile de configurare.
IPv4 Setarea adresei IP statice a imprimantei dvs.
Setare adresa IP statica
Adresa IP
Masca de retea
Gateway
IPv6 Activeaza protocolul IPv6 la imprimanta.
Activare |IPv6
Activat*
Dezactivat
IPv6 Activeaza protocolul DHCPV6 la imprimanta.
Activare DHCPv6
Dezactivat*
Activat

IPv6 Setati placa de retea pentru a accepta intrarile de configurare automata a
Configurare automata adresa fara | adreselor IPv6, specificate de un router.
stare

Activat*
Dezactivat

IPv6 Specificarea adresei serverului DNS.
Adresa DNS

IPv6 Specificarea prefixului de adresa.
Prefix adresa

0-128 (64%)
IPv6 Afiseaza toate adresele IPv6.
Toate adresele IPv6

IPv6 Afisarea tuturor adreselor de router IPv6.
Toate adresele de router IPv6

Adresa de retea Afisati adresele Media Access Control (MAC) (Controlul accesului la mediu) ale
UAA imprimantei: Locally Administered Address (LAA) (Adresa administrata local) si
LAA Universally Administered Address (UAA) (Adresa administrata universal).

Nota: Putetfi schimba manual adresa LAA a imprimantei.

PCL SmartSwitch Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PCL, daca aceasta este
Activat® necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al impri-
Dezactivat mantei.

Nota: Atunci cand PCL SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu
analizeaza datele primite si utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul
Configurare.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

PS SmartSwitch Seteaza imprimanta sa comute automat la emularea PS, daca aceasta este
Activat® necesara pentru o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al impri-
Dezactivat mantei.

Nota: Atunci cand PS SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu analizeaza
datele primite si utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul Configurare.

PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare
Auto* Macintosh.

Activat Note:
Dezactivat

® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostScript binare in
modul brut.

* Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind protocolul
standard.

Ethernet eficient energetic
Auto*
Activat
Dezactivat

Reducerea consumului de energie cand imprimanta nu primeste date din
reteaua Ethernet.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

TCP/IP

Nota: Acest meniu apare numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate la servere de

imprimare.

Element de meniu Descriere

Setare nume gazda

Setati numele gazdei TCP/IP curente.

Nume domeniu

Setati numele domeniului.
Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

Permite DHCP/BOOTP sa actualizeze
serverul NTP

Activat*
Dezactivat

Permiteti clientilor DHCP si BOOTP sa actualizeze setarile NTP ale impri-
mantei.

Nume configuratie zero

Specificati un nume de serviciu pentru reteaua cu configuratie zero.
Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

Activare AutolP
Activat*
Dezactivat

Atribuiti o adresa IP in mod automat.

Adresa DNS

Specificati adresa serverului curent Domain Name System (DNS) (Sistem de
nume de domenii).

DNS de rezerva

Specificati adresele serverului DNS de rezerva.

DNS de rezerva 2

DNS de rezerva 3

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Ordine de cautare domeniu

Specificati o lista a numelor de domenii pentru localizarea imprimantei si
resurselor sale care se afla in domenii diferite ale retelei.

Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

Activare DDNS
Dezactivat*
Activat

Actualizarea setarilor DNS dinamic.

DDNS TTL

TTL implicit

Durata de reimprospéatare DDNS

Specificati setarile DDNS curente.

Activare mDNS Actualizati setarile DNS multicast.
Activat*
Dezactivat
Adresa WINS Specificati o adresa de server pentru Windows Internet Name Service (WINS)

(Serviciul de alocare a numelui de domeniu pentru Windows).

Activare BOOTP
Dezactivat*
Activat

Permiteti BOOTP sa atribuie o adresa IP de imprimanta.

Lista server restrictionata

Specificati o adresa IP pentru conexiunile TCP.
Note:
* Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

® Utilizati o virgula pentru a separa fiecare adresa IP.
* Aveti posibilitatea de a adauga pana la 50 de adrese IP.

Optiuni pentru Lista servere restric-
tionata
Se blocheaza toate porturile*
Blocati numai imprimarea
Blocati numai imprimarea si HTTP

Specificati modul in care adresele IP din lista pot sa acceseze functionalitatea
imprimantei.

Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

MTU

Specificati un parametru al unitatii de transmisie maxime (MTU) pentru
conexiunile TCP.

Port de imprimare RAW
1-65535 (9100%)

Specificati un numar de port RAW pentru imprimantele conectate la o retea.

Viteza maxima trafic iesire
Dezactivat*
Activat

Activati rata maxima de transfer a imprimantei.

Activare TLSv1.0
Activat*
Dezactivat

Permiteti protocolul TLSv1.0.

Activare TLSv11
Activat*
Dezactivat

Permiteti protocolul TLSv1.1.

Suita de cifruri SSL

Specificati algoritmii de codificare de utilizat pentru conexiunile SSL sau TLS.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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SNMP

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Element de meniu Descriere

SNMP Versiunile 1si 2¢c Configurati Simple Network Management Protocol (SNMP) (Protocol

Activat simplu de administrare a retelei) versiunile 1 si 2c pentru instalarea
Dezactivat driverelor si aplicatijilor de imprimare.

Activat*

Acceptare setare SNMP
Dezactivat
Activat*

Activare PPM MIB
Dezactivat
Activat*

Comunitate SNMP

SNMP versiunea 3 Configurati SNMP versiunea 3 pentru instalarea si actualizarea
Activat securitatii imprimantei.

Dezactivat
Activat*
Nume context
Setali acreditari de citire/scriere
Nume de utilizator
Parola de autentificare
Parola de confidentialitate
Setati acreditari numai-citire
Nume de utilizator
Parola de autentificare
Parola de confidentialitate
Cheie de autentificare
MD5
SHA1*
Nivel minim de autentificare
Fara autentificare, Fara confidentialitate
Autentificare, Fara confidentialitate
Autentificare, Confidentialitate*
Algoritm de confidentialitate
DES
AES-128*

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

IPSec

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.
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Element de meniu Descriere

Activare IPSec
Dezactivat®
Activat

Activati Internet Protocol Security (IPSec) (Securizarea protocoalelor de
Internet).

Configuratie de baza
Implicit®
Compatibilitate
Securizat

Setati configuratia de baza a IPSec.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand optiunea
Activare IPSec este setata la Activat.

Propunere grup DH (Diffie-Hellman)
modp2048 (14)*
modp3072 (15)
modp4096 (16)
modp6144 (17)

Setati criptarea IPSec.

Nota: Acest element de meniu apare numai cand optiunea Configuratie
de baza este setata la Compatibilitate.

Metoda de criptare propusa
3DES
AES*

Metoda de autentificare propusa
SHA1
SHA256*
SHA512

Specificati metodele de criptare si autentificare pentru conectare in
siguranta la o retea.

Nota: Aceste elemente de meniu apar numai cand optiunea Configu-
ratie de baza este setata la Compatibilitate.

Durata de viata IKE SA (Ore)

Durata de viata IPSec SA (Ore)
1
2
4
8*
24

Seteaza durata de timp dupa care va fi generata o noua cheie de auten-
tificare.

Nota: Aceste elemente de meniu apar numai cand optiunea Configu-
ratie de baza este setata la Securizata.

Certificat dispozitiv IPSec

Precizati un certificat IPSec.

Nota: Acest element de meniu apare numai atunci cand optiunea
Activare IPSec este setata la Activat.

Conexiuni autentificate cheie predistribuita

Gazda [x]
Adresa
Cheie

Conexiuni autentificate prin certificat
Gazda [x] Adresa[/sureteal
Adresa[/subreteal

Configurati conexiunile autentificate ale imprimantei.

Nota: Aceste elemente de meniu apar numai cand optiunea Activare
IPSec este setata la Activat.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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802.1x

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Element de meniu

Activ
Dezactivat®
Activat

Descriere

Permite imprimantei sa se conecteze la refele care necesita autentificare Tnainte de a permite
accesul.

| Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Configuratie LPD

Nota: Acest meniu apare numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Element de meniu Descriere

Expirare LPD
0-65535 secunde (90%)

Setatj valoarea duratei de expirare pentru a opri serverul Line Printer Daemon (LPD) sa
astepte pe termen nedefinit lucrarile de imprimare blocate sau nevalide.

Pagina baner LPD
Dezactivat*
Activat

Imprimati o pagina banner pentru toate lucrarile de imprimare LPD.

Nota: O pagina banner este prima pagina a unei lucrari de imprimare, utilizata ca
separator al lucrarilor de imprimare si pentru a identifica initiatorul solicitarii lucrarii de
imprimare.

Pagina trailer LPD
Dezactivat*
Activat

Imprimati o pagina trailer pentru toate lucrarile de imprimare LPD.
Nota: O pagina trailer este ultima pagina a unei lucrari de imprimare.

Conversie retur de car LPD
Dezactivat®
Activat

Activati conversia returului de car.

Nota: Returul de care este un mecanism care comanda imprimanta sa mute pozitia
cursorului la prima valoare de pe aceeasi linie.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Setari HTTP/FTP

Element de meniu Descriere

Activare server HTTP

Accesati serverul Embedded Web Server pentru monitorizarea si gestionarea

Oprit imprimantei.
Activat®
Activare HTTPS Configurati setarile HyperText Transfer Protocol Secure (HTTPS) (Protocol de
Oprit transfer hipertext securizat).
Activat*

Fortare conexiuni HTTPS
Activat
Dezactivat®

Fortati imprimanta sa utilizeze conexiunile HTTPS.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Activare FTP/TFTP
Oprit
Activat*

Trimiteti fisiere prin FTP.

Domenii locale

Precizati numele de domeniu pentru serverele HTTP si FTP.
Nota: Acest element de meniu apare numai la Embedded Web Server.

Adresa IP proxy HTTP

Configurati setarile serverelor HTTP si FTP.

Adresa IP proxy FTP

Nota: Adresa IP proxy HTTP si Adresa IP proxy FTP apar numai in Embedded

1-65535 (80*)

Port IP implicit HTTP

Web Server.

Certificat dispozitiv HTTPS

Port IP implicit FTP
1-65535 (21%)

1-299 (30%)

Expirare pentru solicitari HTTP/FTP

Precizati timpul pana la inchiderea conexiunii la server.

HTTP/FTP
1-299 (3%)

Reincercari pentru solicitari

Setati numarul incercarilor de conectare la serverul HTTP/FTP.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

USB
Element de meniu Descriere
PCL SmartSwitch | Setati imprimanta sa comute la emularea PCL cand acest lucru este solicitat de o lucrare de
Oprit imprimare primita printr-un port USB, indiferent de limbajul implicit al imprimantei.
Activat* Nota: Atunci cand PCL SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu analizeaza datele primite si
utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul Configurare.
PS SmartSwitch Setati imprimanta sa comute la emularea PS cand acest lucru este solicitat de o lucrare de
Oprit imprimare primita printr-un port USB, indiferent de limbajul implicit al imprimantei.
Activat* Nota: Atunci cand PS SmartSwitch este dezactivat, imprimanta nu analizeaza datele primite si
utilizeaza limbajul implicit specificat in meniul Configurare.
PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare Macintosh.
Activat Note:
Auto* . . L C o .
Oprit * Cand optiunea este setata la Activat, imprimanta proceseaza lucrari de imprimare PostScript
binare in modul brut de la computere care utilizeaza sistemul de operare Macintosh.
¢ Cand optiunea este setata la Auto, imprimanta proceseaza lucrari de imprimare de la
computere care utilizeaza sisteme de operare Windows sau Macintosh
* Cand este setata la Dezactivat, imprimanta filtreaza lucrarile de imprimare PostScript
utilizand protocolul standard.
Activare port USB | Activati portul USB standard.
Dezactivare
Activare*
Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Restrictionati accesul la reteaua externa

Element de meniu Descriere

Restrictionati accesul la reteaua externa | Restrictionati accesul la site-uri de retea.
Dezactivat*
Activat
Adresa retea externa Specificati adresele de refea cu acces restrictionat.
Adresa de e-mail pentru notificari Specificati o adresa de e-mail la care sa se trimita o notificare privind eveni-
mentele inregistrate in jurnal.
Frecventa ping Specificati intervalul de interogare a retelei in secunde.
1-300 (10%)
Subiect Specificati obiectul si mesajul notificarii prin e-mail.
Mesaj
Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Securitate

Jurnalul auditului de securitate

Element de meniu Descriere

Activare audit Inregistrati evenimente in jurnalul auditului de
Dezactivat® securitate si jurnalul sistemului la distanta.
Activat

Activare jurnal de sistem la distanta Trimiteti jurnale de audit la un server la distanta.
Dezactivat*

Activat

Server jurnal de sistem la distanta Specificati serverul pentru jurnalul sistemului la

distanta.

Port jurnal de sistem la distanta Specificati portul la distanta syslog.

1-65535 (514%)

Metoda jurnal de sistem la distanta Specificati o metoda pentru transmiterea eveni-
UDP normal* mentelor nregistrate ale jurnalului de sistem la un
Stunnel server la distanta.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Locatie jurnal de sistem la distanta Specificati un cod de unitate pe care imprimanta il
0 — Mesaje nucleu utilizeaza pentru trimiterea evenimentelor de jurnal
la un server la distanta.

1 — Mesaje de nivel utilizator

2 — Sistem de posta

3 — Daemoni de sistem

4 — Mesaje de securitate/autorizare*

5 — Mesaje generate intern de jurnalele de sistem
6 — Subsistem imprimanta linie

7 — Subsistem informatii de retea

8 — Subsistem UUCP

9 — Daemon ceas

10 — Mesaje de securitate/autorizare

11 — Daemon FTP

12 — Subsistem NTP
13 — Jurnal de audit
14 — Alerta jurnal

15 — Daemon ceas

16 — Uz local 0 (local0
17 — Uz local 1 (local1
18 — Uz local 2 (local2
19 — Uz local 3 (local3
20 — Uz local 4 (local4
21— Uz local 5 (local5
22 — Uz local 6 (local6
23 — Uz local 7 (local7

~— = = ~— ~— ~— ~— ~—

Severitatea evenimentelor de inregistrat Specificati limita nivelului de prioritate pentru
0 — Urgenta jurnalizarea mesajelor si evenimentelor.
1 — Alerta
2 — Critic
3 — Eroare

4 — Avertisment*
5 — Notificare
6 — Informativ
7 — Depanare

Jurnal sistem la distanta pentru evenimente neinregistrate Trimiteti toate evenimentele, indiferent de nivelul
Dezactivat* de severitate, la serverul la distanta.

Activat

Adresa de e-mail administrator Trimite administratorului, prin e-mail, o notificare

privind evenimentele jurnalizate.

Alerta jurnal de posta electronica sters Trimiteti administratorului o notificare prin e-mail
Dezactivat® cand o inregistrare de jurnal este stearsa.
Activat

Alerta jurnal de posta electronica arhivat Trimiteti administratorului o notificare prin e-mail
Dezactivat* cand jurnalul se umple si incepe sa suprascrie
Activat inregistrarile mai vechi.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Element de meniu Descriere

Comportament jurnal plin Rezolva problemele de stocare a jurnalului cand
Se suprascriu inregistrarile mai vechi * acesta umple memoria alocata.
Trimitere jurnal prin posta electronica, sterge toate inregistrarile

Alerta % de posta electronica plina Trimite administratorului o notificare prin e-mail
Dezactivat* cand jurnalul umple memoria alocata acestuia.
Activat

Nivel de alerta memorie % plina
1-99 (90%)

Alerta jurnal de posta electronica exportat Trimite administratorului o notificare prin e-mail
Dezactivat® cand un jurnal este exportat.
Activat

Alerta setari jurnal de posta electronica modificate Trimiteti administratorului o notificare prin e-mail
Dezactivat® cand este setata optiunea Activare audit.
Activat

Capete de rand jurnal Specificati modul in care se termina capatul
LF (\n)* fiecarui rand din fisierul jurnal.
CR (\r)
CRLF (\r\n)

Semnare digitala export Adaugati cate o semnatura digitala la fiecare figier
Dezactivat* jurnal exportat.
Activat

Stergere jurnale Stergeti toate jurnalele de audit.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

Restrictii de conectare

Element de meniu Descriere

Conectari nereusite Specificati numarul de conectari nereusite permise inainte de blocarea utilizatorului.
1-10 (3%)

Interval de timp pentru nereusita | Specificati intervalul de timp dintre conectérile nereusite Thainte de blocarea utiliza-
1-60 minute (5*) torului.

Interval de timp de blocare Specificati durata blocarii.
1-60 minute (5%)

Expirare conectare prin web Specificati intarzierea pentru o conectare la distanta Tnainte ca utilizatorul sa fie
1-120 minute (10%) deconectat automat.

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Configurare imprimare confidentiala

Element de meniu Descriere

Numar maxim de introduceri nevalide PIN | Setati numarul de introduceri nevalide ale codului PIN.
2-10(07) Note:

¢ Valoarea zero dezactiveaza aceasta setare.

* Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de
utilizator si codul PIN respectiv sunt sterse.

Expirare lucrare confidentiala Setati perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare confidentiala.
H *
Dezactivat Note:
1ora

* Daca acest element de meniu este modificat in timp ce exista

;ogere Iucr_éri de imprirn_are confiden;ial? T_n memoria_n imprimantei,_ o
perioada de expirare pentru lucrarile respective nu se modifica la
1 saptémana noua valoare implicita.
¢ Daca imprimanta este oprita, atunci toate lucrarile confidentiale
care se afla in asteptare in memoria imprimantei sunt sterse.
Expirare lucrare repetata Setati perioada de expirare pentru o lucrare de imprimare pe care doriti
Dezactivat* sa o repetati.
1ora
4 ore
24 ore
1 saptaména
Expirare lucrare de verificare Setati perioada de expirare in care imprimanta imprima o copie a carei
Dezactivat* calitate trebuie examinata de utilizator Tnainte de imprimarea copiilor
1 ora ramase.
4 ore
24 ore
1 saptaména
Rezervare Expirare lucrare Setati perioada de expirare in care imprimanta stocheaza lucrari de
Dezactivat* imprimare pentru a fi imprimate ulterior.
1ora
4 ore
24 ore
1 saptaména
Necesitad punerea in asteptare a tuturor Setati imprimanta sa puna in asteptare toate lucrarile de imprimare.
lucrarilor
Dezactivat*
Activat
Se retin copii ale documentelor Permite stocarea documentelor cu acelasi nume de figier.
Dezactivat*
Activat

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.
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Stergere fisiere de date temporare

Element de meniu Descriere

Stocat in memoria integrata | Stergeti toate fisierele stocate in memoria imprimantei.
Dezactivat*
Activat

‘ Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica. ’

Setari solutii LDAP

Element de meniu Descriere

Urmarire recomandari LDAP Cautarea contului de utilizator conectat in diferitele servere
Dezactivat® ale domeniului.
Activat

LDAP Certificate Verification (Verificare certificat LDAP) | Activarea verificarii certificatelor LDAP.
Da
Nu*

Diverse

Element de meniu Descriere

Permisiune imprimare Permiteti utilizatorului sa imprime.
Dezactivat*
Activat

Jumper de resetare securitate | Specificati accesul utilizatorilor la imprimanta.
. o "
Activare acces ,Vizitator Note:

Fara efect
¢ Jumperul este amplasat alaturi de o pictograma de blocare de pe placa controle-
rului.
¢ Optiunea Activare acces ,Vizitator” ofera oricui acces la toate funcjile impri-
mantei.
* Optiunea Fara efect poate impiedica accesul la imprimanta atunci cand informa-
fiile de securitate necesare nu sunt disponibile.
Lungime minima parola Specificati lungimea parolei.
0-32

Nota: Un asterisc (*) in dreptul unei valori indica setarea implicita din fabrica.

N

Rapoarte

Pagina setari meniu

Element de meniu Descriere

Pagina setari meniu | Imprimati un raport care contine meniurile imprimantei.
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Dispozitiv

Element de meniu Descriere

Informatii dispozitiv | Imprimati un raport care contine informatii despre imprimanta.

Statistici dispozitiv Imprimati un raport despre utilizarea imprimantei si starea alimentarii.

Lista de profiluri Imprimati o lista cu profilurile stocate in imprimanta.

Raport despre produs | Imprimati un raport care contine numarul de serie al imprimantei si numele modelului.

Imprimare

Element de meniu  Descriere

Fonturi imprimare Imprimarea mostrelor si a informatiilor despre fonturile disponibile in fiecare limbaj de imprimanta.
Fonturi PCL

Fonturi PostScript

Retea
Element de meniu Descriere
Pagina configurare Imprimati o pagina care prezinta setarile configurate pe imprimanta pentru comunicarea in retea
retea si comunicarea fara fir.
Nota: Acest element de meniu apare numai in imprimantele de retea sau in imprimantele
conectate la servere de imprimare.
Clienti conectati la Imprimati o pagina care arata lista de dispozitive care sunt conectate la imprimanta utilizand
Wi-Fi Direct Wi-Fi Direct.
Nota: Acest element de meniu este afigsat numai cand opfiunea Activare Wi-Fi Direct este
setata la Activat.

Ajutor

Element de meniu Descriere

Imprimarea tuturor ghidurilor Imprima toate ghidurile

Ghid de conectare Contine informatii despre conectarea imprimantei local (USB) sau la o retea
Ghid informativ Furnizeaza informatji despre imprimanta

Ghid media Furnizeaza informatji despre incarcarea hartiei si a suporturilor speciale

Ghid pentru calitatea monocroma | Furnizeaza informatii despre setarile de calitate a imprimarii monocrom

Ghid pentru mutare Furnizeaza informatii despre mutarea, amplasarea sau transportul imprimantei

Ghid pentru calitatea imprimarii | Contine informatii despre solutionarea problemelor calitative

Ghid pentru consumabile Ofera informatji despre comandarea consumabilelor
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Rezolvarea problemelor

Element de meniu Descriere

Pagini de testare a calitatii imprimarii | Imprimati pagini de testare pentru a identifica si corecta defectele de calitate a
imprimarii.

Imprimarea Paginii setari meniu

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > m > Rapoarte > m

2 Selectati Pagina setari meniu, apoi apasati pe m
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Securizarea imprimantei

Localizarea slotului de securitate

Aceasta imprimanta este echipata cu o caracteristica de securitate prin blocare. Atasati un dispozitiv de
blocare a securitatii compatibil cu majoritatea computerelor laptop in locatia afisata pentru a asigura
imprimanta.

Stergerea memoriei imprimantei

Pentru a sterge memoria volatila sau datele de buffer, opriti imprimanta.

Pentru a sterge memoria nevolatila sau setéarile individuale, setarile dispozitivului sau de retea, setarile de
securitate si solutiile integrate, urmati pasii de mai jos:

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > intre;inere > m > Stergere pentru scoaterea din uz > m > Curatati
toate informatiile din memoria nevolatila > m > Da > m

2 Selectati fie Incepere configurare initiala, fie Lisati imprimanta offline, apoi apasati pe m
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Securizarea imprimantei

Revenirea la setarile prestabilite din fabrica

1 De la panoul de

control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > Revenire la setarile prestabilite din fabrica > m > Restabiliti toate

setarile > m

2 Selectati Da, apoi apasati pe m

Declaratie

Imprimanta contine

privind volatilitatea

diverse tipuri de memorie care au capacitatea de a stoca setari de dispozitiv si de retea,

precum si date de utilizator.

Tip de memorie

Descriere

Memoria volatila

Imprimanta utilizeaza o memorie cu acces aleator (RAM) standard pentru a stoca temporar in buffer
datele de utilizator in timpul lucrarilor simple de imprimare.

Memoria nevolatila

Imprimanta poate sa utilizeze doua forme de memorie nevolatila: EEPROM si NAND (memorie
flash). Ambele tipuri sunt utilizate pentru a stoca datele sistemului de operare, setarile dispozitivului

si informatiile de retea.

Stergeti confinutul oricarei memorii instalate in imprimanta, in urmatoarele situatji:

* |Imprimanta este dezafectata.
* |Imprimanta urmeaza sa fie mutata intr-un alt departament sau intr-o alta locatie.
* Operatiile de service asupra imprimantei sunt efectuate de o persoana din afara organizatjei.

* Imprimanta este ridicata de la sediul dvs. pentru service.

Imprimanta este vanduta unei alte organizatii.
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Intretinerea imprimantei

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nementinerea imprimantei intr-o stare de functionare optima sau
neinlocuirea pieselor si a consumabilelor poate duce la deteriorarea imprimatei.

Lucrul in retea

Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca:
* Optiunea Adaptor activ este setata la Automat. De la panoul de control, navigati la Setari > Retea/Porturi
> Prezentare generala retea > Adaptor activ.

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
® Cablul Ethernet nu este conectat la imprimanta.

Utilizarea expertului de configurare fara fir al imprimantei

Note:

* Aceste instructiuni se aplica numai anumitor modele de imprimanta.

* Tnainte de a utiliza expertul, asigurati-va ca firmware-ul imprimantei este actualizat. Pentru informatii
suplimentare, consultati “Actualizarea firmware-ului” la pagina 126.

1 Din ecranul de pornire, atingeti %= > Configurati acum.
2 Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

3 Atingeti Terminat.

Utilizarea meniului Setari de pe imprimanta

1 De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Retea/Porturi > Fara fir > Configurare de la panoul imprimantei

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
2 Selectati o retea Wi-Fi, apoi introduceti parola de retea.

Nota: Pentru modelele de imprimante compatibile cu retele Wi-Fi, in timpul configurarii initiale este
afisata o solicitare pentru configurarea retelei Wi-Fi.
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Conectarea imprimantei la o retea fara fir utilizdnd Wi-Fi Protected Setup
(WPS)

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:
* Punctul de acces (routerul fara fir) are certificare WPS sau este compatibil cu WPS. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu punctul de acces.

* Pe imprimanta este instalat un adaptor de retea fara fir. Pentru informatii suplimentare, consultatj
instructiunile livrate cu adaptorul.

* Asigurati-va ca optiunea Adaptor activ este setata la Automat. De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > RetealPorturi > m > Prezentare generala refea > m > Adaptor activ > m > Automat
§ ok

Utilizarea metodei cu apasare pe buton

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Reteal/Porturi > m > Fara fir > m > Wi-Fi Protected Setup > m > Pornire
metoda cu apasare pe buton > m

2 Urmati instructiunile de pe afigaj.

Utilizarea metodei numarului personal de identificare (PIN)

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Retea/Porturi > m > Fara fir > m > Wi-Fi Protected Setup > m > Pornire
metoda PIN > m

2 Copiati numarul personal de identificare WPS format din opt cifre.

3 Deschideti un browser web, apoi introduceti adresa IP a punctului de acces in campul pentru adresa.
Note:

* Pentru a afla adresa IP, consultati documentatia inclusa cu punctul de acces.
* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

4 Accesati setarile WPS. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu
punctul de acces.

5 Introduceti PIN-ul din opt cifre, apoi salvati modificarile.



intretinerea imprimantei 62

Configurarea Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct® Este o tehnologie peer-to-peer bazata pe Wi-Fi, care permite dispozitivelor wireless s& se
conecteze direct la o imprimanta cu Wi-Fi Direct activat fara a utiliza un punct de acces (router fara fir).
1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

2 Configurati setarile.
* Activare Wi-Fi Direct — Permite imprimantei sa transmita propria retea Wi-Fi Direct.
* Nume Wi-Fi Direct — Atribuie un nume retelei Wi-Fi Direct.

* Parola Wi-Fi Direct — Atribuie parola pentru negocierea securitatii fara fir atunci cand utilizati
conexiunea peer-to-peer.

* Afisare parola pe pagina de configurare — Afiseaza parola pe Pagina configurare retea.
* Acceptare automata solicitari buton — Permite imprimantei sa accepte automat solicitarile de
conectare.

Nota: Acceptarea automata a solicitarilor prin apasare de buton nu este securizata.

Note:

¢ Tn mod implicit, parola retelei Wi-Fi Direct nu este vizibild pe afisajul imprimantei. Pentru a afisa parola,
activati pictograma de afisare a parolei. De la panoul de control, navigati la Setari > Securitate >
Diverse > Activare dezvaluire parola/PIN.

* Pentru a afla parola retelei Wi-Fi Direct fara a o afisa pe afisajul imprimantei, de la panoul de control,
navigati la Setari > Rapoarte > Retea > Pagina configurare retea.

Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimanta

Inainte de a conecta dispozitivul mobil, asigurati-va ca Wi-Fi Direct a fost configurat. Pentru informatji
suplimentare, consultati “Configurarea Wi-Fi Direct” la pagina 62.

Conectarea utilizadnd Wi-Fi Direct

1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.
2 Activati Wi-Fi, apoi atingeti Wi-Fi Direct.

3 Selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

4 Confirmati conexiunea pe panoul de control al imprimantei.

Conectarea utilizand Wi-Fi
1 De pe dispozitivul mobil, accesati meniul de setari.
2 Atingeti Wi-Fi, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

Nota: Tnaintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt dou& caractere
aleatorii).

3 Introduceti parola Wi-Fi Direct.
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Conectarea unui computer la imprimanta

Tnainte de a va conecta computerul, efectuati urmatoarele:
* Activare Wi-Fi Direct pe imprimanta. De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct > Activare Wi-Fi Direct > Activat
* Notati-va numele Wi-Fi Direct. De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct > Nume Wi-Fi Direct
* Notati-va parola Wi-Fi Direct. De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Retea/Porturi > Wi-Fi Direct > Parola Wi-Fi Direct

Nota: De asemenea, puteti configura numele si parola Wi-Fi Direct.

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe Adaugare imprimanta sau scaner.

2 Faceti clic pe Afisare imprimante Wi-Fi Direct, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.
3 De pe afisajul imprimantei, notati-va codul PIN din opt cifre al imprimantei.

4 Introduceti codul PIN pe computer.

Nota: Daca driverul imprimantei nu este deja instalat, Windows descarca driverul corespunzator.

Pentru utilizatorii de Macintosh
1 Faceti clic pe pictograma wireless, apoi selectati numele Wi-Fi Direct al imprimantei.

Nota: naintea numelui Wi-Fi Direct este adaugat sirul DIRECT-xy (unde x si y sunt dou& caractere
aleatorii).

2 Introduceti parola Wi-Fi Direct.

Nota: Comutati computerul inapoi la refeaua sa anterioara dupa deconectarea de la conexiunea Wi-Fi
Direct.

Dezactivarea retelei Wi-Fi

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

Setari > m > Retea/Porturi > m > Prezentare generala a retelei > m > Adaptor activ > m >
Retea standard >

2 Urmati instructiunile de pe afisaj.
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Curatarea imprimantei

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

Note:

* Efectuali acesta sarcina odata la cateva luni.
* Deteriorarea imprimantei din cauza manipularii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 Indepartati hartia din recipientul standard si din alimentatorul multifunctional.

3 Tndepartati praful, scamele si bucatile de hartie din jurul si din interiorul imprimantei utilizand o perie moale
sau un aspirator.

4 Stergeti exteriorul imprimantei cu o laveta umeda, moale si fara scame.

Note:

* Nu utilizati produse comerciale de curatare si nici detergenti, deoarece acestia pot sa deterioreze
finisajul imprimantei.

® Asigurati-va ca imprimanta este uscata pe deplin dupa curatare.
5 Conectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi porniti imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de
electrocutare, conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si
cu parametri nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

Comandarea pieselor si consumabilelor

Pentru a comanda piese si consumabile, contactati magazinul din care ati achizitionat imprimanta.

Nota: Toate duratele de viata estimate pentru consumabile presupun imprimarea pe hartie simpla de
dimensiunea Letter sau A4.

Verificarea starii pieselor si consumabilelor

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Rapoarte > m > Dispozitiv > m > Statistici dispozitiv > m

2 Din sectiunea Informatii consumabile, verificati starea pieselor si a consumabilelor.

Comandarea unui cartus de toner

Note:

* Randamentul estimat al cartuselor se bazeaza pe standardul ISO/IEC 19752.

* |Imprimarea cu acoperiri extrem de mici in decursul unor perioade mari de timp poate sa influenteze
negativ capacitatea efectiva.
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Pentru a comanda un cartus de toner, contactati magazinul de la care ati cumparat imprimanta.

Comandarea unei unitati imagistice

Pentru a comanda o unitate imagistica, contactati magazinul de unde ati achizi{ionat imprimanta.

Comandarea unui kit de intretinere

Pentru a comanda un kit de intretinere, contactati locul din care ati achizitionat imprimanta.

Configurarea notificarilor de aprovizionare
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari.
3 Din meniul Consumabile, faceti clic pe Notificari aprovizionare particularizate.
4 Selectati o notificare pentru fiecare articol consumabil.

5 Aplicati modificarile.
Inlocuirea pieselor si consumabilelor

inlocuirea cartusului de toner

1 Deschideti usa A.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Thainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.
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2 Scoateti cartusul de toner uzat.

4 Introduceti noul cartus de toner.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.
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5 Tnchideti usa A.

1 Deschideti usa A.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.
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2 Scoateti cartusul de toner.

3 Scoateti unitatea imagistica uzata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea imagistica la lumina directa mai mult de 10
minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul fotoconductorului. Daca il atingeti, calitatea
viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.
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5 Introduceti noua unitate imagistica.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.

6 Introduceti cartusul de toner.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.

7 Inchideti usa A.
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inlocuirea rolelor de tragere

1
2
3

Opriti imprimanta.
Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
Scoatefi tava.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.
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4 indepértati rolele uzate una cate una.

5 Despachetati noile role de tragere.
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6 Inserati noile role de tragere.

7 Introduceti tava.

8 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,

conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

9 Porniti imprimanta.

inlocuirea ansambilului rolelor de tragere

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Scoateti tava optionala.

AATEN]’IE PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg
(44 livre), poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.
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5 Tndepartati ansamblul uzat al rolelor de tragere a hartiei.

6 Despachetati noul ansamblu al rolelor de tragere.
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7 Inserati noul ansamblu al rolelor de tragere.

8 Coborati baza tavii, apoi reinserati tava de intrare.
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9 Aliniati imprimanta cu tava optionald, apoi coborati imprimanta pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.

r|
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10 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

11 Porniti imprimanta.

Resetarea contoarelor de utilizare a consumabilelor

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > Tntre;inere > m > Meniu Configurare > m > Utilizare consumabile

si contoare > m

2 Selectati contorul de consumabile pe care doriti sa il resetati.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Consumabilele si piesele care nu sunt acoperite de termenii
acordului privind programul de utilizare si returnare pot fi resetate si reconditionate. Cu toate acestea,
garantia producatorului nu acopera pagubele cauzate de consumabile si/sau piese neoriginale. Resetarea
contoarelor pentru consumabile sau piese fara o reconditionare adecvata poate duce la deteriorarea
imprimantei. Dupa resetarea contorului pentru consumabile sau piese, imprimanta poate afisa o eroare ce
indica prezenta articolului resetat.
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Mutarea imprimantei

Mutarea imprimantei in alta locatie

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg (44 livre),
poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau un cablu de schimb autorizat de
producator.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:
* Asigurati-va ca toate usile si tavile sunt inchise.
* Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
* Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

* Daca imprimanta are tavi optionale separate instalate pe podea sau accesorii de iesire atasate la aceasta,
deconectati-le inainte de a muta imprimanta.

* Daca imprimanta are o platforma cu rotile, deplasati-o cu atentie in noua locatie. Aveti grija cand treceti
peste praguri si denivelari din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale sau accesorii de iesire,
scoateti accesoriile de iesire si ridicati imprimata de pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si orice
accesorii simultan.

e Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

* Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.

¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.

* Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand asezati imprimanta jos.
® Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatiu suficient.

Nota: Deteriorarea imprimantei in urma mutarii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.

Expedierea imprimantei

Cand expediati imprimanta, utilizati ambalajul original sau contactati centrul de la care ati achizitionat
imprimanta.
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Economisirea de energie si hartie

’

Configurarea setarilor pentru modurile de economisire a energiei

Mod Repaus

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > Gestionare energie > m > Expirari > m > Mod repaus > m

2 Introduceti durata de inactivitate inainte ca imprimanta sa intre in modul Repaus.

mod Hibernare

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > Gestionare energie > m > Expirari > m > Expirare hibernare >

2 Selecteaza intervalul de timp Tnainte ca imprimanta sa intre in modul Hibernare.

Note:

® Asigurati-va ca activati imprimanta din modul Hibernare inainte de inceperea unei lucrari de imprimare.
* Pentru a activa imprimanta din modul Hibernare, apasati butonul de alimentare.
* Embedded Web Server este dezactivat cand imprimanta se afla in modul Hibernare.

Economisirea consumabilelor
* Imprimati pe ambele fete ale hartiei.
Nota: Imprimarea pe doua fete este setarea implicita pentru driverul de imprimare.
* Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
* Utilizati functia de previzualizare pentru a vedea cum arata documentul inainte de a-l imprima.
* Imprimati o copie a documentului pentru a verifica corectitudinea continutului si a formatului.
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Indepartarea blocajelor

Evitarea blocajelor

incarcati hartia in mod corespunzitor
* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.

Incircarea corecti a hartiei incircarea incorecti a hartiei

* Nu incarcati sau indepartati nicio tava in timp ce echipamentul imprima.

* Nu incarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima.

* Nu glisati hartia in tava. Incarcati hartia conform ilustratiei.

A

* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozi{ionate corect si nu apasa cu putere pe hartie sau plicuri.
* Dupa incarcarea hartiei, impingeti ferm tava in imprimanta.
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Utilizati hartia recomandata
e Utilizati numai hartie recomandata sau suporturi media de specialitate.
* Nu incarcati hartie creponata, umeda, indoita sau ondulata.

Indoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incérca.

Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.

Nu amestecati coli de dimensiuni, greutati sau tipuri diferite in aceeasi tava.

Asigurati-va ca ati setat corect dimensiunea si tipul hartiei de la computer sau de la panoul de control al
imprimantei.

Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Identificarea locatiilor blocajelor

Note:

* Daca optiunea Asistenta blocaje este setata la Activat, imprimanta scoate automat pagini goale sau
pagini imprimate partial dupa indepartarea unei pagini blocate. Verificati materialele tiparite pentru
identificarea paginilor albe.

* Atunci cand optiunea Recuperare pagini blocate este setata in pozitia Pornit sau Automat, imprimanta
va retipari paginile blocate.

Locatie blocaj

Recipient standard

Usa din spate

Tava [x]

Alimentator multifunctional

Usa A

A | A~ OIN|=
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Blocaj hartie in usa A

1 Scoateti tava.

2 Deschideti usa A.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.




indepartarea blocajelor 82

3 Scoateti cartusul de toner.

4 Scoateti unitatea imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti unitatea imagistica la lumina directa mai mult de 10
minute. Expunerea prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a imprimarii.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburul fotoconductorului. Daca il atingeti, calitatea
viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

5 Scoateti hartia blocata.
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&ATEN'[IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

6 Introduceti unitatea imagistica.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.

7 Introduceti cartusul de toner.

Nota: Utilizati sagetile de pe partea interioara a imprimantei pentru a va ghida.
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8 Inchideti usa.

9 Introduceti tava.

Blocaj de hartie la usa din spate

1 Deschideti usa de acces din spate.

&ATEN]‘IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datorat componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3 Inchideti usa din spate.

Blocaj de hartie in recipientul standard

Scoateti hartia blocata.
Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

Blocaj de hartie in unitatea duplex

1 Scoateti tava.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de |la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale

imprimantei.
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2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3 Introduceti tava.

Blocaj hartie in tavi
1 Scoateti tava.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a preveni deteriorarea de la descarcarea electrostatica,
atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei Tnainte de a accesa sau atinge zonele interioare ale
imprimantei.
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2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.

3 Introduceti tava.

Blocaj de hartie in alimentatorul multifunctional

1 indepartati colile din alimentatorul multifunctional.
2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3 Flexati, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

4 Reincarcati hartie, apoi reglati ghidajele de hartie.
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Rezolvarea problemelor

Probleme legate de calitatea imprimarii

Gasiti imaginea care este similara cu problema de calitate a imprimarii pe care o intdmpinati, apoi faceti clic
pe linkul de sub aceasta pentru a citi pasii de rezolvare a problemei.

“Pagini necompletate sau

Print Quality
Test Poge

“Materiale imprimate

albe” la pagina 90

“Fundal gri” la pagina 93

intunecate” la pagina 90

Print Quality
Test Page

e et e

“Liniile fine nu sunt imprimate

Print Quality
Test Page
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“Hartie pliata sau incretita”
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Print Quality
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Print Quality
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Print Quality
Test Page

Print Quality
Test Poge

“Linii sau dungi verticale, “Dungi verticale inchise la “Benzi verticale deschise la “Linii verticale albe” la

inchise la culoare” la culoare si lipsa imprimarii” la  culoare” la pagina 104 pagina 104
pagina 103 pagina 103

Probleme de imprimare

Calitate slaba la imprimare

Pagini necompletate sau albe

Contactati distribuitorul local.

Materiale imprimate intunecate

Print Quality
Test Page

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune

Pas 1

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi
reporniti-o.

b Mariti luminozitatea tonerului. De la panoul de control, navigati
pana la:
Setari > Imprimare > Calitate > Luminozitate toner

¢ Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie.

b Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
Verificati daca hartia are textura pronuntata sau suprafata aspra.

Imprimati pe hartie cu textura pronuntata sau aspra?

Treceti la pasul 5.

Treceti la pasul 6.

Pas 5§
a Tnlocuiti hartia cu textura pronuntata cu hartie simpla.
b Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?

Treceti la pasul 6.

Problema este
rezolvata.

Pas 6
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Imprimati documentul.

Materialul imprimat este intunecat?

Contactatj distribui-
torul.

Problema este
rezolvata.
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Liniile fine nu sunt imprimate corect

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune
Pas 1

a Verificafi daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Liniile fine nu sunt imprimate corect?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2
a Micsorati luminozitatea tonerului.

De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > Imprimare > Calitate > Luminozitate toner
b Imprimati documentul.

Liniile fine nu sunt imprimate corect?

Contactati distribui-
torul.

Problema este
rezolvata.

Hartie pliata sau incretita

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si rezolvata.
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Hartia este pliata sau incretita?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a incarcatj hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Imprimati documentul.

Hartia este pliata sau incretita?

Pas 3 Contactatfi distribui- | Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din torul. rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie.

b Imprimati documentul.

Hartia este pliata sau incretita?

Fundal gri

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Opriti imprimanta, asteptati timp de 10 secunde, apoi reporniti-o. rezolvata.

b Cresteti luminozitatea tonerului.

De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > Imprimare > Calitate > Luminozitate toner
¢ Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si rezolvata.
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Pas 3 Contactatj distribui- | Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din torul. rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apare un fundal gri?

Benzi orizontale deschise la culoare

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si rezolvata.
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar benzi orizontale deschise la culoare?

Pas 2 Contactatfi distribui- | Problema este
a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi torul. rezolvata.
reporniti-o.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar benzi orizontale deschise la culoare?

Margini incorecte

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune [DF] Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Reglati ghidajele pentru hartie in pozitia corecta pentru hartia rezolvata.

incarcata.

b Imprimati documentul.

Marginile sunt corecte?
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Actiune [DF] Nu
Pas 2 Problema este Contactati distribui-
a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de rezolvata. torul local.

hartie din dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.

Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie.

b Imprimati documentul.

Marginile sunt corecte?

Materiale imprimate luminoase

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si rezolvata.
acceptat.

Nota: Tn cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi rezolvata.
reporniti-o.
b Micsorati luminozitatea tonerului. De la panoul de control, navigati
pana la:

Setari > Imprimare > Calitate > Luminozitate toner
¢ Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?
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Actiune (DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:
* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.
* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie
b Imprimati documentul.
Materialele imprimate sunt deschise la culoare?
Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este
rezolvata.

Verificati daca rezolutia de imprimare este setata la 600 dpi.

a De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Imprimare > Calitate > Rezolutie imprimare

b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Pas 5 Contactatfi distribui- | Problema este
Verificati starea cartusului de toner si inlocuiti-l daca este necesar. | torul. rezolvata.

a De la panoul de control, navigati pana la:
Stare/Consumabile > Consumabile
b Imprimati documentul.

Materialele imprimate sunt deschise la culoare?

Documente cu puncte si modele

Print Quality
Test Page

%
-

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.
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Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si rezolvata.
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Se imprima cu pete?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Contactati distribui-

Verificati daca imprimanta prezintd contaminare cauzata de torul.
scurgerea tonerului.

Este imprimanta ferita de scurgerea tonerului?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Contactati distribui-
a Verificati starea unitatii imagistice. torul.
De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > Rapoarte > Dispozitiv > Statistici dispozitiv
b Din sectiunea Informatii consumabile a paginilor imprimate,
verificati starea unitatii imagistice.

Unitatea imagistica este aproape de sfarsitul duratei sale de viata?

Pas 4 Contactatfi distribui- | Problema este
a inlocuiti unitatea imagistic. torul. rezolvata.
b Imprimati documentul.

Se imprima cu pete?

incretire hartie

Print Quality
Test Page

Actiune [DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Verificati daca hartia incarcata este acceptata. rezolvata.

Nota: Daca hartia nu este acceptata, incarcati un tip de hartie
acceptata.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?
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Actiune

Pas 2

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Da

Treceti la pasul 3.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a Reglati ghidajele din tava in pozitia corecta pentru hartia
incarcata.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretjta?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4

a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea si tipul
hartiei din dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m
pentru a naviga printre setari.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.

Pas §
a Scoateti hartia, intoarceti-o, apoi reincarcati-o.
b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Treceti la pasul 6.

Problema este
rezolvata.

Pas 6
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.

b Imprimati documentul.

Hartia este incretita?

Contactatj distribui-
torul.

Problema este
rezolvata.
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Imprimare stramba sau in pozitie inclinata

Print Quality
Test Page

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimarii. De la panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune (DF] Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Trageti tava afara. rezolvata.
b Scoateti hartia, apoi incarcati hartie dintr-un pachet nou.
Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
incarcati.
¢ Strangeti si deplasati ghidajele hartiei in pozitia corecta pentru
dimensiunea de hartie incarcata.
d Introduceti tava.
e Imprimati documentul.
Imprimarea este stramba sau n pozitie inclinata?
Pas 2 Contactatij distribui- | Problema este
a Verificati daca imprimati pe o hartie acceptata. torul. rezolvata.
b Imprimati documentul.
Imprimarea este stramba sau n pozitie inclinata?

Defecte repetitive

Print-Quality
Test Page

99.99

Contactati distribuitorul.
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Pagini negre

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si | Contactati distribui- | Problema este
acceptat. torul. rezolvata.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Echipamentul imprima pagini complet negre?

Text sau imagini trunchiate

Pri
T

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si | Contactati distribui- | Problema este
acceptat. torul. rezolvata.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Textul sau imaginile sunt trunchiate?
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Tonerul se desprinde usor

Print Quality
Test Page

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune (DF:] Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si rezolvata.
acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Tonerul se desprinde usor?

Pas 2 Contactatj distribui- | Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati tipul hartiei din torul. rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.

* De asemenea, puteti schimba setarea din panoul de control
al imprimantei. Navigati la Setari > Hartie > Configuratie
tava > Dimensiune/Tip hartie.

b Imprimati documentul.

Tonerul se desprinde usor?

Dungi verticale inchise la culoare




Rezolvarea problemelor 103

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune Da Nu
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si | Contactati distribui- | Problema este
acceptat. torul. rezolvata.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalati un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar dungi verticale inchise la culoare?

Linii sau dungi verticale, inchise la culoare

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune [DF] Nu
a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si | Contactati distribui- | Problema este
acceptat. torul. rezolvata.

Nota: In cazul in care cartusul de toner nu este acceptat,
instalafi un cartus de toner acceptat.

b Imprimati documentul.

Linii sau dungi verticale inchise la culoare apar pe materialele
imprimate?

Dungi verticale inchise la culoare si lipsa imprimarii
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Contactati distribuitorul.

Benzi verticale deschise la culoare

Print Quality
Test Page

| i - - | |

Nota: inainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.

Actiune (DF] Nu

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si | Contactati distribui-

Problema este
acceptat.

torul. rezolvata.
Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar benzi verticale deschise la culoare?

Linii verticale albe

Print Quality
Test Page

T

Nota: Tnainte de solutionarea problemei, imprimati paginile de testare a calitatii imprimérii. Din panoul de
control, accesati Setari > Rezolvarea problemelor > Pagini de testare a calitatii imprimarii. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru a naviga printre setari.



Rezolvarea problemelor

105

Actiune
Pas 1

acceptat.

Nota: In cazul in care cartusul nu este acceptat, instalati un
cartus acceptat.

b Imprimati documentul.

Pe materialele imprimate apar linii verticale albe?

a Verificati daca imprimanta foloseste un cartus de toner original si

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

Contactatj distribui-

Problema este

Rezolvati problemele legate de imprimarea lenta. Pentru informatji | torul. rezolvata.
suplimentare, consultati “Imprimare lenta” la pagina 105.
Pe materialele imprimate apar linii verticale albe?
Imprimare lenta
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

Verificati conectarea corecta a cablului imprimantei la imprimanta si
la computer, la serverul de imprimare, la echipamentul optional sau
la alt dispozitiv de retea.

Imprimanta imprima lent?

rezolvata.

Pas 2
a Asigurati-va ca imprimanta nu este in Modul silentios.
De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Dispozitiv > m > Intretinere > m > Meniu
-3

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Configurare > m > Operatii dispozitiv > m > Mod Silentios

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.
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Actiune [DF] Nu
Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificati rezolutia de rezolvata.
imprimare din caseta de dialog Preferinte imprimare sau
Imprimare.

Nota: De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de
control al imprimantei. Navigati la:

Setari > m > Imprimare > m > Calitate > m > Rezolutie
de imprimare > m

b Setati rezolutia la 600 dpi.
¢ Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este
a In functie de sistemul de operare, specificatj tipul hartiei din rezolvata.
dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.
Note:

* Asigurati-va ca setarea corespunde hartiei incarcate.
* Hartia mai grea se imprima mai lent.

* Hartia mai ingusta decat formatele Letter, A4 si Legal se
poate imprima mai lent.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Pas 5 Treceti la pasul 6. Problema este

a Asigurati-va ca setarile imprimantei pentru textura si greutate rezolvata.
corespund cu hartia incarcata.

De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Hartie > m > Configurare suporturi > m >
Tipuri suport > m

Nota: Hartia cu textura mai rugoasa si hartia mai grea se poate
imprima mai lent.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Pas 6 Treceti la pasul 7. Problema este
Eliminati lucrarile in agteptare. rezolvata.

Imprimanta imprima lent?
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Actiune
Pas 7
a Asigurati-va ca imprimanta nu se supraincalzeste.
Note:
* Permiteti imprimantei sa se raceasca dupa o lucrare de
imprimare cu durata lunga.

* Observati temperatura ambianta recomandata pentru
imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Alegerea unui loc pentru imprimanta” la pagina 8.

b Imprimati documentul.

Imprimanta imprima lent?

Da

Contactatj distribui-
torul.

Nu

Problema este
rezolvata.

Lucrarile de imprimare nu sunt imprimate

Actiune
Pas 1

a Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti caseta
de dialog Imprimare si verificati daca ati selectat imprimanta
corespunzatoare.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

a Verificati daca imprimanta este pornita.

b Eliminati toate mesajele de eroare care apar pe afisa;.
¢ Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

a Verificati daca porturile sunt functionale si daca ati conectat
cablurile in mod corespunzator la computer si la imprimanta.

Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de confi-
gurare furnizata impreuna cu imprimanta.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 4.

Pas 4

a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi
reporniti-o.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 5.
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Actiune
Pas 5 Problema este Contactati distribui-
a Dezinstalati si apoi reinstalati driverul de imprimare. rezolvata. torul local.

b Imprimati documentul.

S-a imprimat documentul?

Imprimanta nu raspunde

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Verificati conectarea cablului de tensiune la priza electrica. rezolvata.

A ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita
riscul de incendiu sau electrocutare, conectati cablul de alimentare
la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor
accesibila.

Raspunde imprimanta?

Pas 2 Aduceti comutatorul | Treceti la pasul 3.
Verificati dacé priza electrica este oprita de la un comutator sau releu | N poznéla ~pornit” sau
de protectie. resetati releul.

Este priza electrica oprita de la un comutator sau releu de protectie?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Porniti imprimanta.
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Pas 4 Apasati butonul de Treceti la pasul 5.

Verificati daca imprimanta este in modul Repaus sau Hibernare. alimentare pentru a
activa imprimanta.

Este imprimanta in modul Repaus sau Hibernare?

Pas 5 Treceti la pasul 6. Introduceti cablurile
Verificati daca cablurile care fac legatura intre imprimanta si calcu- in mufele 5
lator sunt introduse in mufele corespunzatoare. corespunzatoare.

Sunt cablurile introduse in mufele corespunzatoare?

Pas 6 Problema este Treceti la pasul 7.
Instalati driverul corect de imprimare. rezolvata.

Raspunde imprimanta?

Pas 7 Problema este Contactatii distribui-
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o. | Fézolvata. torul local.

Raspunde imprimanta?
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g0

Reglarea luminozitatii tonerului

9

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Imprimare > m > Calitate > m > Luminozitate toner > m

2 Reglati setarea, apoi apasati pe m

Lucrarile de imprimare sunt executate din tava incorecta sau pe hartie
incorecta

Actiune Da Nu

Pas 1 aaa Incércati dimen-

a Verificati daca imprimati pe o hartie adecvata. Treceti la pasul 2. siunea corecta si tipul
corect de hartie.

b Imprimati documentul.

Documentul este imprimat pe o hartie adecvata?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
rezolvata.

a In functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea si tipul
hartiei din dialogul Preferinte imprimare sau Imprimare.

Nota: De asemenea, puteti schimba setarile din panoul de
control al imprimantei. Navigati la:

Setari > m > Hartie > m > Configuratie tava > m >

Dimensiune/Tip hartie > m
b Asigurati-va ca setarile corespund hartiei incarcate.
¢ Imprimati documentul.

Documentul este imprimat pe o hartie adecvata?

Pas 3 Problema este Contactati distribui-
rezolvata. torul.

a Verificafi daca tavile sunt conectate.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Legarea tavilor” la

pagina 15.
b Imprimati documentul.

Documentul este imprimat din tava corecta?

Configurarea serverului SMTP
1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.

2 Faceti clic pe Setari > Dispozitiv > Notificari > Configurarea alertelor prin e-mail.
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3 Configurati setarile in sectiunea Configurare E-mail.

4 Faceti clic pe Salvare.

Probleme de conectare la retea

Nu se poate deschide serverul Embedded Web Server

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Porniti imprimanta.
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Introduceti adresa IP
corecta a imprimantei

Asigurati-va ca adresa IP a imprimantei este corecta. SOTe
in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP in ecranul de inceput.

* Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin
puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

Este corecta adresa IP a imprimantei?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Instalati un browser
Asigurati-va ca utilizati un browser compatibil: compatibil.

¢ Internet Explorer versiunea 11 sau ulterioara

* Microsoft Edge

® Safari versiunea 6 sau o versiune ulterioara

* Google Chrome™ versiunea 32 sau o versiune ulterioara
Mozilla Firefox versiunea 24 sau o versiune ulterioara

Browserul dvs. este compatibil?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Contactati adminis-
Verificati dacé conexiunea in retea functioneaza. tratorul.
Functioneaza conexiunea in retea?

Pas 5 Treceti la pasul 6. Securizati
Asigurati-va ca sunt corecte conexiunile cablurilor la imprimanta si conexiunile prin
serverul de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati cablu.
documentatja furnizata Tmpreuna cu imprimanta.

Sunt conexiunile cablurilor sigure?

Pas 6 Treceti la pasul 7. Contactati adminis-
Verificati daca serverele proxy web sunt dezactivate. tratorul.

Sunt dezactivate serverele proxy web?
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Actiune
Pas 7 Problema este Contactati distribui-
Accesarea serverului Embedded Web Server. rezolvata. torul local.

S-a deschis serverul EWS?

Imprimanta nu se poate conecta la reteaua Wi-Fi

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Asigurati-va ca optiunea Adaptor activ este setata la Automat. rezolvata.

De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Retea/Porturi > m > Prezentare generala retea

> m > Adaptor activ > m > Automat > m

Imprimanta se poate conecta la reteaua Wi-Fi?

Pas 2 Treceti la pasul 4. Treceti la pasul 3.
Verificati daca este selectata reteaua Wi-Fi corecta.
Nota: Unele routere pot partaja SSID-ul implicit.

Va conectatj la reteaua Wi-Fi corecta?

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.

Conectati-vé la reteaua Wi-Fi corecta. Pentru informatii suplimentare, | Fézolvata.
consultati “Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi” la pagina 60.

Imprimanta se poate conecta la reteaua Wi-Fi?

Pas 4 Treceti la pasul 6. Treceti la pasul 5.
Verificati modul de securitate fara fir.
De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Retea/Porturi > m > Fara fir > m > Mod

securitate fara fir > m

Este selectat modul corect de securitate fara fir?

Pas 5 Problema este Treceti la pasul 6.
Selectati modul corect de securitate fara fir. rezolvata.

Imprimanta se poate conecta la refeaua Wi-Fi?

Pas 6 Problema este Contactati distribui-
Asigurati-va ca atj introdus parola corecta pentru retea. rezolvata. torul.
Nota: Avetii grija la spatiile, cifrele si literele mari din parola.

Imprimanta se poate conecta la refeaua Wi-Fi?
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Verificarea conectivitatii imprimantei

1 De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Rapoarte > m > Retea > m > Pagina configurare retea > m
2 Consultati prima sectiune a paginii si confirmati daca starea este Conectat.

Daca starea afisata este Neconectat, conexiunea la refeaua LAN poate sa fie inactiva sau este posibil sa
apara o deconectare sau o defectiune a cablului de retea. Contactati administratorul pentru asistenta.

Probleme cu consumabilele

inlocuiti cartusul, nepotrivire cu regiunea imprimantei

Instalati cartusul de toner corect.

Consumabil care nu provine de la producatorul imprimantei
Imprimanta a detectat un articol consumabil sau o0 componenta nerecunoscuta instalata.

Imprimanta este proiectata pentru a functiona optim cu consumabile si componente originale, fabricate de
producatorul imprimantei. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau
durata de viata a imprimantei si componentelor de imagine.

Toate termenele de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente fabricate de producatorul
imprimantei; in cazul utilizarii altor consumabile si componente, rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea
componentelor de imagine dupa durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta sau componentele
asociate.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Utilizarea de consumabile sau componente produse de terti
poate afecta acoperirea garantiei. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile sau componente
produse de terti pot sa nu fie acoperite de garantie.

Pentru a accepta oricare si toate aceste riscuri si a continua sa utilizati consumabile sau componente

neoriginale in imprimanta, de la panoul de control, apasati si mentineti apasat simultan X si m timp de
15 secunde.

Daca nu doriti sa acceptati aceste riscuri, scoateti consumabilul sau componenta produsa de terti din
imprimanta si instalati un consumabil sau o componenta originala de la producatorul imprimantei.
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Probleme cu alimentarea de hartie

Plicurile se lipesc la imprimare

Actiune
Pas 1
a Utilizati un plic care a fost depozitat intr-un mediu uscat.

Nota: Imprimarea pe plicuri cu continut ridicat de umiditate
poate cauza lipirea marginilor.

b Trimiteti lucrarea de imprimare.

Se lipeste plicul la imprimare?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

Contactati distribui-

Problema este

a Asigurati-va ca tipul de hartie este setat la Plic. torul. rezolvata.
De la panoul de control, navigati pana la:
Setari > m > Hartie > m > Configuratie tava > m >
Dimensiune/Tip hartie > m
b Trimiteti lucrarea de imprimare.
Se lipeste plicul la imprimare?
Imprimarea de documente colationate nu functioneaza
Actiune [DF] Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

a De la panoul de control, navigati pana la:
-

¢ Imprimati documentul.

Documentul este asamblat corect?

Setari > m > Imprimare > m > Aspect > m > Asamblare

b Setati optiunea Asamblare la Activat [1,2,1,2,1,2], apoi apasati

rezolvata.

Pas 2

a Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti
dialogul Imprimare si apoi selectati Asamblare.

b Imprimati documentul.

Documentul este asamblat corect?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.




Rezolvarea problemelor 14

Actiune
Pas 3 Problema este Contactati distribui-
a Reduceti numarul de pagini de imprimat. rezolvata. torul.

b Imprimati documentul.

Sunt paginile asamblate corect?

Legarea tavilor nu functioneaza

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Verificati dac tavile contin aceeasi dimensiune si acelasi tip de | rezolvata.

hartie.

b Verificati daca ghidajele hartiei sunt pozitionate corect.
¢ Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
a De la panoul de control, navigati pana la: rezolvata.

Setari > m > Hartie > m > Configuratie tava > m >

Dimensiune/Tip hartie > m

b Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tavile conectate.

¢ Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?

Pas 3 Problema este Contactatii distribui-
a Asigurati-va ca optiunea Unirea tavilor este setata la Automat. | rezolvata. torul.

Pentru informatii suplimentare, consultati “Legarea tavilor” la

pagina 15.

b Imprimati documentul.

Se leaga corect tavile de hartie?
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Hartia se blocheaza frecvent
Actiune

Pas 1

a Scoateti tava.

b Verificati daca hartia este incarcata corect.

Note:
* Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie sunt pozitionate
corect.

* Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de
umplere maxima.

* Asigurati-va ca imprimati pe tipul si dimensiunea de hartie
recomandate.
¢ Introduceti tava.

d Imprimati documentul.

Apar frecvent blocaje de hartie?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2
a De la panoul de control, navigati pana la:

Setari > m > Hartie > m > Configuratie tava > m >

Dimensiune/Tip hartie > m
b Setati dimensiunea si tipul de hartie corecte.
¢ Imprimati documentul.

Apar frecvent blocaje de hartie?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditaiji ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand sunteti gata sa o
fncarcati.

b Imprimati documentul.

Apar frecvent blocaje de hartie?

Contactati distribui-
torul.

Problema este
rezolvata.

Paginile blocate nu sunt reimprimate
Actiune

1 De la panoul de control, navigati pana la:

blocaj > m

Au fost reimprimate paginile blocate?

Setari > m > Dispozitiv > m > Notificari > m > Recuperare continut

2 Tn meniul Recup. pag. bloc., selectati Activat sau Automat, apoi apasati pe

Da

este

Problema Contactati

rezolvata.

Nu

distribuitorul.
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Cum puteti contacta distribuitorul

Inainte de a contacta distribuitorul, asigurati-va ca aveti urmatoarele informatii:
* Problema imprimantei
* Mesajul de eroare
® Tipul-modelul imprimantei si numarul de serie

Vizitaii distribuitorul de la care ati achizitionat imprimanta.
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Actualizarea si migrarea

Hardware

Optiuni interne disponibile
* Memorie Flash
® Carduri de fonturi
® Carduri firmware
— Formulare si coduri de bare
— IPDS
— PRESCRIERE
* Port de solutii intern
— Subtire paralel

Accesarea placii controlerului

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de

la priza electrica. Daca avefi alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si

deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.

3 Cu ajutorul unei surubelnite drepte, deschideti capacul de acces la placa controlerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii controlerului pot fi deteriorate

cu usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa controlerului.



Actualizarea si migrarea 18

4 TInchideti capacul de acces.
5 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

6 Porniti imprimanta.

Instalarea unui card de memorie

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.
2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 inchideti capacul de acces la placa controllerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele sau conectorii de pe placa de sistem.
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4 Despachetati cardul de memorie.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cartelei.
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5 Introduceti cardul de memorie pana cand se fixeaza cu un clic in pozitie.

6 Inchideti capacul de acces al placii controlerului.
7 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

&ATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

8 Porniti imprimanta.

Instalarea unei cartele optionale

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa de control sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de
la priza electrica. Daca avetli alte aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati cablurile care conduc la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
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3 Tnchideti capacul de acces la placa controllerului.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge orice
componente sau conectori.

4 Despachetati cartela optionala.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cartelei.

5 Tmpingeti placa ferm.
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Nota: Intreaga lungime a conectorului cardului trebuie s& atinga si sé fie la acelasi nivel cu placa de
sistem.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Instalarea necorespunzatoare a cartelei poate deteriora cartela
si placa controllerului.

6 Inchideti capacul de acces.
7 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

&ATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

8 Porniti imprimanta.

Instalarea tavilor optionale

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita pericolul de electrocutare, daca accesati
placa controlerului sau instalati dispozitive hardware sau de memorie optionale la un anumit timp dupa
configurarea imprimantei, inainte de a continua, oprifi imprimanta si deconectati cablul de alimentare
de la priza electrica. Daca aveti alte dispozitive atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si
deconectati orice cabluri conectate la imprimanta.

1 Opriti imprimanta.

2 Deconectati cablul de alimentare din priza electrica, apoi de la imprimanta.
3 Despachetati tava optionald, apoi indepartati toate materialele de ambalare.
4 Aliniati imprimanta cu tava optionala, apoi coborati imprimanta in pozitie.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Daca imprimanta cantareste mai mult de 20 kg
(44 livre), poate fi nevoie de doua sau mai multe persoane pentru a o ridica in siguranta.
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5 Conectati cablul de alimentare la imprimanta si apoi la priza electrica.

AATEN]‘IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare,
conectati cablul de alimentare la o priza electrica cu tensiune nominala corespunzatoare sau
impamantata, care se afla in apropierea produsului si este usor accesibila.

6 Porniti imprimanta.

Adaugati tava in driverul de imprimare pentru a o face disponibila pentru lucrarile de imprimare. Pentru
informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la pagina 125.

Software

Instalarea software-ului pentru imprimanta

1 Obtineti o copie a pachetului de instalare a software-ului.
* De pe site-ul nostru web.
* De la distribuitorul de la care ati achizifionat imprimanta.

2 Executati programul de instalare, apoi urmati instructiunile.
3 Pentru utilizatorii Macintosh, adaugati o imprimanta.

Nota: Pentru computere Macintosh cu versiunea MacOS 10.7 sau ulterioara, nu trebuie sa instalati
driverul pentru a imprima pe o imprimanta certificata AirPrint.
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Adaugarea de imprimante la un computer

nainte de a incepe, efectuati una dintre urmatoarele:

¢ Conectati imprimanta si computerul la aceeasi retea. Pentru informatii suplimentare despre conectarea
imprimantei la o retea, consultati “Conectarea imprimantei la o retea Wi-Fi” la pagina 60.

* Conectati computerul la imprimanta. Pentru informatiji suplimentare, consultati “Conectarea unui computer

la imprimanta” la pagina 63.

* Conectati imprimanta la computer utilizand un cablu USB. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Atasarea cablurilor” la pagina 10.

Nota: Cablul USB se comercializeaza separat.

Pentru utilizatorii de Windows
1 De pe un computer, instalati driverul de imprimare.

Nota: Pentru informatji suplimentare, consultati “Instalarea software-ului pentru imprimanta” la
pagina 123.

2 Deschideti Imprimante si scanere, apoi faceti clic pe Adaugare imprimanta sau scaner.

3 1n functie de conexiunea imprimantei, efectuati una dintre urméatoarele:
® Selectati imprimanta din lista, apoi faceti clic pe Adaugare dispozitiv.
* Faceti clic pe Afigsare imprimante Wi-Fi Direct, selectati o imprimanta, apoi faceti clic pe Adaugare
dispozitiv.
* Faceti clic pe Imprimanta pe care o doresc nu se afla in lista si apoi, din fereastra Adaugare
imprimanta, faceti urmatoarele:

a Selectati Adaugati o imprimanta utilizand o adresa TCP/IP sau un nume de gazda, apoi faceti
clic pe Urmatorul.

b Tn campul ,Nume de gazda sau adresa IP”, introduceti adresa IP a imprimantei, apoi faceti clic pe
Urmatorul.

Note:

— Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca
patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

— Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
Cc Selectati un driver de imprimare si apoi faceii clic pe Urmatorul.

d Selectati Utilizati driverul de imprimare instalat curent (recomandat), apoi faceti clic pe
Urmatorul.

e Introduceti un nume de imprimanta si apoi faceti clic pe Urmatorul.
f Selectati o optiune de partajare a imprimantei, apoi faceti clic pe Urmatorul.
g Faceti clic pe Terminare.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 De pe computer, deschideti Imprimante i scanere.

2 Faceti clic pe ==, apoi selectati o imprimanta.

3 Din meniul Utilizare, selectati un driver de imprimare.
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Note:

® Pentru a utiliza driverul de imprimare Macintosh, selectati fie AirPrint, fie Secure AirPrint.
* Daca doriti functii de imprimare personalizate, selectati driverul de imprimare al producatorului.

SRl

Pentru a instala driverul, consultati “Instalarea software-ului pentru imprimanta” la pagina 123.

4 Adaugati imprimanta.

Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Selectati imprimanta pe care doriti sa o actualizati si apoi alegeti oricare dintre urmatoarele variante:
* Pentru Windows 7 sau variante ulterioare, selectati Proprietati imprimanta.
® Pentru versiuni anterioare, selectati Proprietati.

3 Navigati la fila Configuratie, apoi selectati Actualizare imediata - Interogare imprimanta.

4 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple, navigati la imprimanta, apoi selectati
Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

2 Navigati in lista optiunilor hardware si adaugati toate optiunile instalate.

3 Aplicati modificarile.

Firmware

Exportarea sau importarea unui fisier de configurare

Puteti exporta setarile de configurare ale imprimantei dvs. intr-un fisier text si apoi il puteti importa pentru a
aplica setarile altor imprimante.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Din Embedded Web Server, faceti clic pe Exportare configurare sau Importare configurare.
3 Urmati instructiunile de pe ecran.
4 Daca imprimanta accepta aplicatii, faceti urmatoarele:
a Faceti clic pe Aplicatii > selectati aplicatia > Configurare.
b Faceti clic pe Exportare sau Importare.
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Actualizarea firmware-ului

Pentru a imbunatati performanta imprimantei si a rezolva problemele, actualizati periodic firmware-ul
imprimantei.

Pentru mai multe informatii privind actualizarea firmware-ului, contactati reprezentantul dvs. de vanzari.

1 Deschideti un browser web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de pornire al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina web.
2 Faceti clic peSetari > Dispozitiv > Actualizare firmware.

3 Efectuati oricare dintre urmatoarele operatii:
* Faceti clic pe Cautare actualizari > Sunt de acord, incepere actualizare.
e Incarcati fisierul flash.
a Navigati la fisierul flash.
b Faceti clic pe incarcare > Pornire.
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Note

Ghidul informatiilor despre produs

Denumire produs:

IMPRIMANTA LASER
MX-B467P

Tip echipament:
4600

Model:

69H

Nota referitoare la editie
Noiembrie 2021

Urmatorul paragraf nu se aplica in cazul tarilor in care astfel de prevederi nu sunt compatibile cu legile
locale: ACEASTA PUBLICATIE ESTE FURNIZATA "CA ATARE", FARA NICI UN FEL DE GARANTIE, FIE
EA EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND, FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE
CU PRIVIRE LA VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Unele state nu permit
respingerea garantiilor exprese sau implicite in anumite tranzacitii; prin urmare, este posibil ca aceasta
declaratie sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Aceasta publicatie poate contine inadvertente tehnice sau erori tipografice. Informatiile continute in aceasta
publicatie se modifica periodic; aceste modificari se vor include in editiile viitoare. Imbunatatirile sau
modificarile produselor sau programelor descrise pot fi facute in orice moment.

Consumabile

Consumabilele standard pentru acest produs, care pot fi inlocuite de utilizator, includ cartusele de toner.

Asigurati-va ca utilizati numai produse specificate SHARP pentru cartusele de toner.

SHARP Pentru cele mai bune rezultate de copiere, asigurati-va ca utilizati numai consumabile
originale Sharp, care sunt proiectate, concepute si testate pentru a creste la maximum
durata de viata si performanta produselor Sharp. Cautati eticheta Consumabile originale
*‘ pe ambalajul tonerului.

CONSUMABILE ORIGINALE

Niveluri de poluare fonica

Masuratorile urmatoare au fost realizate in conformitate cu standardul ISO 7779 si raportate in conformitate
cu standardul ISO 9296.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.
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Presiune medie a sunetului pe metru, dBA

Tiparirea Pe o fata: 56
Fata-verso: 55
| Pregatit 14 |

Directiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment -
Deseuri din echipamente electrice si electronice)

Sigla WEEE indica programe si proceduri de reciclare specifice pentru produsele electronice din tarile Uniunii
Europene. Noi incurajam utilizatorii sa recicleze produsele. Daca aveti alte intrebari cu privire la optiunile de

reciclare, contactati biroul de vanzari local.

Acest produs poate contine o baterie reincarcabila litiu-ion de tip moneda, care trebuie inlaturata numai de
catre un tehnician instruit. Cos de gunoi pe roti barat inseamna ca produsul nu trebuie eliminat drept deseu
nesortat, ci trebuie trimis la facilititi de colectare separate pentru recuperare si reciclare. in cazul in care
bateria este Tnlaturata, nu aruncati bateria in gunoiul menajer. Este posibil sa existe sisteme de colectare
separate pentru baterii in comunitatea locala, cum ar fi o locatie de colectare pentru reciclarea bateriilor.
Colectarea separata a bateriilor uzate asigura tratarea corespunzatoare a deseurilor, inclusiv reutilizarea si
reciclarea, si previne orice potentale efecte negative asupra sanatatii umane si a mediului. Aruncati bateriile
in mod responsabil.

Baterie reincarcabila litiu-ion
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Informatii pentru utilizatorii casnici

Informatii referitoare la eliminarea acestui echipament si a bateriilor aferente acestuia

DACA DORITI SA ELIMINATIACEST ECHIPAMENT, NU UTILIZATI GUNOIUL MENAJER SINU ARUNCATI
ECHIPAMENTUL iN FOC!

Echipamentele electrice si electronice, precum si bateriile trebuie colectate si gestionate intotdeauna
SEPARAT, in conformitate cu legislatia locala.

Colectarea separata promoveaza o abordare care protejeaza mediul nconjurator, reciclarea materialelor si
reducerea la minim a eliminarii deseurilor. ELIMINAREA NEADECVATA poate fi ddun&toare sanatatii
oamenilor si mediului din cauza anumitor substante! Duceti ECHIPAMENTELE UTILIZATE la un centrul local,
de obicei municipal, de colectare a deseurilor, acolo unde exista aceasta posibilitate. Acest echipament
contine o BATERIE care nu poate fi scoasa de utilizator. Pentru schimbarea bateriei, contactafi reprezentantul
dvs. local.

Daca aveti dubii cu privire la eliminare, contactati autoritatile locale sau distribuitorul si solicitati metoda corecta
de eliminare la deseuri.

NUMAI PENTRU UTILIZATORII DIN UNIUNEA EUROPEANA S| DIN ANUMITE TARI DIN AFARA
ACESTEIA; DE EXEMPLU, NORVEGIA $I ELVETIA: participarea dvs. la colectarea separata a deseurilor
este obligatorie prin lege.

Utilizatorii DOMESTICI trebuie sa utilizeze centrele existente de returnare pentru echipamentele utilizate.
Returnarea este gratuita.

Simbolul de mai sus apare pe echipamentele electrice si electronice (sau pe ambalajul acestora) pentru a
aminti utilizatorilor de acest lucru. Daca echipamentele au fost utilizate in SCOPURI BUSINESS, contactati
reprezentantul dvs. SHARP, care va va informa cu privire la returnare. Este posibil sa vi se ceara o taxa pentru
costurile care survin din preluarea deseurilor. Echipamentele mici (si in cantitati mici) pot fi preluate de centrul
dvs. local de reciclare. Pentru Spania: contactati sistemul de colectare desemnat sau autoritatea locala pentru
detalii cu privire la preluarea produselor dvs. utilizate.

Depunerea la deseuri si tratarea cartuselor

n ceea ce priveste cartusele de toner Sharp folosite si alte consumabile de la copiatoarele/echipamentele
multifunctionale Sharp, va rugam sa tineti cont de faptul ca aceste produse uzate vor fi tratate conform
cerintelor legale din zona dumneavoastra. In acest sens, va recomandam s& contactati furnizorii de servicii
competenti (de exemplu, companiile de reciclare a deseurilor) si sa solicitati asistenta din partea autoritatilor
locale, de fiecare data cand este necesar. Pentru informatii despre programele de colectare si reciclare Sharp
existente, disponibile in anumite tari, va rugam sa vizitati site-ul nostru web la www.sharp.eu.


http://www.sharp.eu
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Notificare de sensibilitate statica

&

Acest simbol identifica componentele cu sensibilitate statica. Nu atingeti zonele din apropierea acestor
simboluri fara a atinge in prealabil o suprafata metalica dintr-o zona aflata in afara simbolului.

Pentru a preveni deteriorarea prin descarcare electrostatica la efectuarea de lucrari de intretinere, cum ar fi
eliminarea blocajelor de hartie sau inlocuirea consumabilelor, atingeti orice cadru metalic expus al imprimantei
fnainte de accesarea sau atingerea zonelor interioare ale imprimantei, chiar daca simbolul nu este prezent.

ENERGY STAR

Orice produs care poartd emblema ENERGY STAR® pe produs sau pe un ecran de pornire este certificat ca
respectand cerintele ENERGY STAR ale Agentiei americane pentru Protectia Mediului (EPA) incepand cu
data fabricatiei.

ENERGY STAR

Informatii cu privire la temperatura

Temperatura in timpul operarii $i umiditatea relativa Intre 10 si 32,2 °C (intre 50 si 90 °F) si intre 15 si 80 % RH
Intre 15,6 si 32,2 °C (intre 60 si 90 °F) si intre 8 si 80 % RH
Temperaturd maxima termometru umed?: 22,8 °C (73 °F)
Mediu fara condens

Depozitare pe termen lung Imprimant&/cartus/unitate | Intre 15,6 si 32,2 °C (intre 60 si 90 °F) si intre 8 si 80 % RH
imagistica’ Temperaturd maxima termometru umed?: 22,8 °C (73 °F)

Expediere pe termen scurt imprimant&/cartus/unitate | Intre -40 si 40 °C (intre -40 si 104 °F)
imagistica

1 Termenul de valabilitate al consumabilelor este de aproximativ 2 ani. Aceasta valoare presupune depozitarea intr-un
mediu de birou standard la 22 °C (72 °F) si la o umiditate de 45 %.

2 Temperatura termometrului umed este determinata de temperatura aerului si de umiditatea relativa.

Nota cu privire la laser

Imprimanta este certificata in Statele Unite ale Americii pentru a respecta cerintele DHHS 21 CFR, capitolul
I, subcapitolul J pentru produse laser din clasa | (1) si in alte tari este certificata ca produs laser din clasa |
care respecta cerintele IEC 60825-1: 2014.
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Produsele laser din clasa | nu sunt considerate periculoase. Sistemul laser si imprimanta sunt concepute
pentru a nu permite accesul uman la radiatia laser superioara Clasei | in timpul functionarii normale, a
intretinerii sau a conditiilor de service stabilite. Imprimanta are un ansamblu al capului de imprimare pentru
care nu se poate oferi service si care contine un laser cu urmatoarele specificatii:

Clasa: lllb (3b) AlGalnP
Putere de iesire nominala (miliwati): 15

Lungime de unda (nanometri): 650-670

Consumul de energie

Consumul de energie al produsului
In tabelul urmator sunt documentate caracteristicile de consum energetic ale produsului.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Mod Descriere Consum de energie
(Wati)

Tiparirea Produsul genereaza lucrari imprimate din intrari electronice. Pe o fata: 620
Fata-verso: 370

Copiere Produsul genereaza o lucrare imprimata din documente originale cu -

suport fizic.
Scanare Produsul scaneaza documente de pe suport fizic. -
Pregatit Produsul asteapta o lucrare de imprimare. 8

Sleep Mode (Modul | Produsul se afla intr-un mod de economisire a energiei de nivel inalt. | 1,31
Repaus)

Hibernate Produsul se afla intr-un mod de economisire a energiei de nivel redus. |0,1
(Hibernare)

Dezactivat Produsul este conectat la o priza electrica, dar este oprit de la comuta- | 0,1
torul de alimentare.

Nivelurile de consum energetic listate in tabelul anterior reprezinta masuratori medii efectuate in timp. Valorile
energetice instantanee pot fi semnificativ mai ridicate decat media.

Modul Repaus

Acest produs este prevazut cu un mod de economisire a energiei denumit Mod Repaus. Modul Repaus
economiseste energie prin reducerea consumului energetic in perioadele extinse de inactivitate. Modul
Repaus este activat automat dupa ce produsul nu este utilizat o anumita perioada de timp, perioada denumita
Expirare mod Repaus.

[Valoarea implicita din fabrica pentru expirarea modului Repaus pentru acest produs (in minute): 15]

Utilizand meniurile de configurare, timpul de expirare a modului Repaus poate fi modificat intre 1 minut si 120
de minute. Daca viteza de imprimare este mai mica sau egala cu 30 de pagini pe minut, puteti seta un timp
de expirare de maximum 60 de minute. Setarea timpului de expirare pentru modul Repaus la o valoare mai
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mica reduce consumul de energie, dar poate mari timpul de raspuns al produsului. Setarea timpului de
expirare pentru modul Repaus la o valoare mai mare mentine un raspuns rapid, dar utilizeaza mai multa
energie.

Modul Hibernare

Acest produs este prevazut cu un mod de functionare la un consum extrem redus de energie, denumit modul/
Hibernare. La functionarea in modul Hibernare, toate celelalte sisteme si dispozitive sunt oprite in siguranta.
Pentru a intra in modul Hibernare, alegeti oricare dintre urmatoarele metode:

¢ Utilizarea optiunii Expirare hibernare

e Utilizarea optiunii Programare moduri alimentare

(Op’;iunea implicita din fabrica Expirare hibernare pentru acest produs in toate tarile sau regiunile | 3 ziIeJ

Intervalul de timp Tn care imprimanta asteapta dupa imprimarea unei lucrari inainte de a intra in modul
Hibernare poate fi modificat cu valori intre o ora si o luna.

Note despre echipamentele de imagistica inregistrate EPEAT:
* Nivelul de alimentare in standby apare in modul Hibernare sau Dezactivat.

* Produsul se va opri automat la un nivel de alimentare in standby < 1 W. Functia de standby automat
(Hibernare sau Dezactivat) va fi activata la livrarea produsului.

Modul Oprit

Daca acest produs are un mod Oprit care inca mai consuma o cantitate mica de energie, atunci pentru a opri
complet consumul de energie al produsului, deconectati cablul sursei de alimentare de la priza electrica.

Consumul total de energie

Uneori este util sa se estimeze consumul total de energie al produsului. Deoarece datele privind consumul
de energie sunt furnizate in Wati, pentru a calcula consumul energetic trebuie sa inmultiti consumul de energie
cu timpul petrecut de produs in fiecare mod. Consumul total de energie al produsului este suma consumurilor
de energie in fiecare mod.

Informatii despre mediu

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta sectiune. Aceasta va va ajuta sa va reduceti impactul asupra
mediului si sa reduceti totodata costurile.

Economisirea hartiei

1 Functia de imprimare automata fata-verso este destinata imprimarii automate pe ambele fete ale hartiei,
fara a intoarce hartia manual. Daca dispozitivul este echipat cu functia de imprimare automata fata-verso,
configuratii setarile de imprimare pe computer pentru a imprima automat pe ambele fete. Va rugam sa
folositi functia de imprimare automata fata-verso a acestui dispozitiv ori de cate ori este posibil.

2 Imprimand pe hartie reciclata si hartie subtire de 64 g/m? care respecta standardul EN12281:2002 si
standarde de calitate similare, puteti reduce impactul asupra mediului.
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Economisirea energiei

Programul ENERGY STAR® este un sistem voluntar de promovare a dezvoltarii si achizitionarii de modele
eficiente din punct de vedere energetic, care contribuie la reducerea la minimum a impactului asupra mediului.
Produsele care indeplinesc cerintele stricte ale programului ENERGY STAR atat in ceea ce priveste
beneficiile pentru mediu, cat si consumul de energie pot purta sigla ENERGY STAR in cazul in care au fost
inregistrate intr-un program ENERGY STAR.

Conformitate cu directivele Comunitatii Europene (CE)

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie ale directivelor Consiliului 2014/30/UE,
2014/35/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE, astfel cum a fost modificata prin (UE) 2015/863 privind aproximarea
si armonizarea legislatiei din statele membre in legatura cu compatibilitatea electromagnetica, siguranta
echipamentelor electrice proiectate pentru a fi utilizate cu anumite limite ale tensiunii, designul ecologic al
produselor care utilizeaza energie si restrictiile de utilizare ale anumitor substante periculoase la
echipamentele electrice si electronice.

Acest produs respecta limitele pentru Clasa B ale standardului EN 55032 si cerintele de siguranta ale
standardului EN 62368-1.



Index

134

Index

A

accesarea placii

controlerului 117

activarea Wi-Fi Direct 62

actualizarea firmware-ului 126

adaugarea de imprimante la un

computer 124

adaugarea optiunilor hardware
driver de imprimare 125

adaugarea optiunilor interne
driver de imprimare 125

AirPrint
utilizare 19

alimentator multifunctional
incarcare 14

ansamblu rola de tragere
inlocuire 72

anularea legarii tavilor 15

atasarea cablurilor 10

blocaj de hartie in alimentatorul
multifunctional 87
blocaj de hartie in unitatea
duplex 85
blocaj de hartie la usa din
spate 84
blocaj hartie Tn panouri 86
blocaj hartie la usa A 81
blocaj hartie, eliminare

in alimentatorul

multifunctional 87

blocaje

evitare 79
blocaje de hartie

evitare 79
blocaje hartie, eliminare

in recipientul standard 85
blocaje, eliminare

in alimentatorul

multifunctional 87
in recipientul standard 85

C

card de memorie
instalare 118

card optional

instalare 120
cartus de toner

comanda 64

inlocuire 65
coli de separare

plasare 22
comandarea consumabilelor

kit de mentenanta 65
comanda

cartus de toner 64

unitate de imagine 65
computer

conectarea la imprimanta 63
conectarea imprimantei

la o retea fara fir 60
conectarea la reteaua fara fir

utilizarea metodei cu apasare

pe buton 61

utilizarea metodei PIN 61
conectarea unui computer la
imprimanta 63
conectarea unui dispozitiv mobil

la imprimanta 62
conectivitatea imprimantei

verificare 112
configurarea notificarilor de
aprovizionare 65
configurarea postei
electronice 109
configurarea serverului
SMTP 109
configurarea setarilor

Hartie universala 12
configurarea Wi-Fi Direct 62
configuratiile de imprimanta 9
conservare consumabile 78
consumabil care nu provine de la
producatorul imprimantei 112
consumabile, comandare

cartus de toner 64
contactarea distribuitorului 116
contoare de utilizare a
consumabilelor

resetare 76
culoarea butonului de
alimentare

intelegerea starii 11

curatare
exteriorul imprimantei 64
interiorul imprimantei 64
curatarea imprimantei 64

D

declaratie de volatilitate 59
depanare imprimare
hartia se blocheaza
frecvent 115
imprimare lenta 105
imprimarea de documente
asamblate nu
functioneaza 113
legarea tavilor nu
functioneaza 114
lucrarea este imprimata din
tava incorecta 109
lucrarea este imprimata pe
hartie incorecta 109
lucrarile de imprimare nu sunt
imprimate 107
margini incorecte 95
paginile blocate nu sunt
reimprimate 115
plicurile se lipesc la
imprimare 113
depanare pentru calitatea
imprimarii
benzi orizontale deschise la
culoare 94
benzi verticale deschise la
culoare 104
benzi verticale inchise la
culoare 102
defectiunile se repeta 100
dungi verticale inchise la
culoare si imprimare lipsa 103
fundal gri pe materialele
imprimate 93
hartie pliata sau incretita 92
imprimare cu pete si puncte 97
imprimare oblica 100
imprimare stramba 100
incretire hartie 98
linii sau dungi verticale inchise
la culoare 103
linii verticale albe 104



Index

135

liniile fine nu sunt imprimate
corect 92

materiale imprimate
intunecate 90

materiale imprimate
luminoase 96

pagini albe 90

pagini goale 90

pagini negre 101

probleme legate de calitatea
imprimarii 89

text sau imagini trunchiate 101

tonerul se desprinde usor de pe
hartie 102

depanare, calitate imprimare

benzi orizontale deschise la
culoare 94

benzi verticale deschise la
culoare 104

benzi verticale inchise la
culoare 102

defectiunile se repeta 100

dungi verticale inchise la
culoare si imprimare lipsa 103

fundal gri pe materialele
imprimate 93

hartie pliata sau incretita 92

imprimare cu pete si puncte 97

imprimare oblica 100

imprimare strdmba 100

incretire hartie 98

linii sau dungi verticale inchise
la culoare 103

linii verticale albe 104

liniile fine nu sunt imprimate
corect 92

materiale imprimate
intunecate 90

materiale imprimate
luminoase 96

pagini albe 90

pagini goale 90

pagini negre 101

text sau imagini trunchiate 101

tonerul se desprinde usor de pe
hartie 102

depanare, imprimare

hartia se blocheaza
frecvent 115

imprimare lenta 105

imprimarea de documente
asamblate nu
functioneaza 113
lucrarile de imprimare nu sunt
imprimate 107
margini incorecte 95
paginile blocate nu sunt
reimprimate 115
plicurile se lipesc la
imprimare 113
dezactivarea retelei Wi-Fi 63
dimensiuni de hartie
acceptate 16
dimensiuni hartie
acceptate 16
dispozitiv mobil
conectare la imprimanta 62
imprimare din 19, 20
distribuitor
contactare 116
documente, imprimare
de la computer 19
driver de imprimare
optiuni hardware,
adaugare 125
dungi verticale pe materialele
imprimate 103

eliminarea blocajului

in unitatea duplex 85

la usa din spate 84
eliminarea blocajului de hartie

in tavi 86

lausa A 81
evitarea blocajelor de hartie 79
expedierea imprimantei 77
exportul unui figier de
configurare

utilizarea Embedded Web

Server 125

F

firmware, actualizare 126

G

greutati acceptate pentru
hartie 18

H

hartia se blocheaza frecvent 115

hartie incretita 92

hartie pliata 92

Hartie universala
configurarea setarilor 12

identificarea locatiilor
blocajelor 80
importul unui figier de
configurare
utilizarea Embedded Web
Server 125
imposibil de deschis serverul
Embedded Web Server 110
imprimanta nu raspunde 108
imprimanta nu se poate conecta
la Wi-Fi 111
imprimanta
alegerea unui loc 8
expediere 77
spatii libere minime 8
imprimanta, mesaje
consumabil care nu provine de
la producatorul
imprimantei 112
Inlocuiti cartusul, nepotrivire
regiune imprimanta 112
imprimare
de la computer 19
de pe un dispozitiv
mobil 19, 20
lista de esantioane de
fonturi 22
lucrari de imprimare
confidentiale 21
Pagina configurare retea 112
Pagina setari meniu 57
repetarea lucrarilor de
imprimare 21
rezervarea lucrarilor de
imprimare 21
sarcini de imprimare
retinute 21
utilizand Wi-Fi Direct 20
verificarea lucrarilor de
imprimare 21
imprimare cu pete 97
imprimare de pe un
computer 19
imprimare lenta 105
imprimare oblica 100
imprimare stramba 100



Index

136

imprimarea de documente
asamblate nu functioneaza 113
informatii despre siguranta 6, 7
inserarea de coli de separare 22
instalarea software-ului
imprimantei 123

instalarea tavilor 122
instalarea unui card de
memorie 118

instalarea unui card

optional 120

>

=) —

ncarcare

alimentator multifunctional 14
fncarcare plicuri

in alimentatorul

multifunctional 14

incarcare tavi 12
incretire hartie 98
indepartarea blocajelor

in tavi 86

in unitatea duplex 85

lausa A 81

la usa din spate 84
inlocuirea ansamblului rolelor de
tragere 72
inlocuirea consumabilelor

cartus de toner 65

unitate de imagine 67
inlocuirea pieselor

role de tragere 70
Inlocuiti cartusul, nepotrivire
regiune imprimanta 112

K

kit de mentenanta
comanda 65

L

legarea tavilor 15

legarea tavilor nu

functioneaza 114

linii albe 104

linii verticale inchise la culoare

pe materialele imprimate 103

liniile fine nu sunt imprimate

corect 92

lista de esantioane de fonturi
imprimare 22

localizarea hartiei blocate 80

localizarea slotului de
securitate 58
lucrarea este imprimata din tava
incorecta 109
lucrarea este imprimata pe hartie
incorecta 109
lucrari de imprimare
confidentiale

configurare 20
lucrari de imprimare
neimprimate 107
luminozitate toner

reglare 109

M

memoria imprimantei

golire 58

memoria nevolatila 59
golire 58

memoria volatila 59

golire 58

memorie

tipuri instalate la imprimanta 59

meniu

802.1x 49

Asistenta 56

Aspect 31

Calitate 33

Colectare anonima a
datelor 27

Configurare 32
Configurare imprimare
confidentiala 54
Configuratie LPD 49
Configuratie tava 38
Configuratie universala 39
Despre aceasta imprimanta 31
Dispozitiv 56

Diverse 55

Eco Mode 24

Ethernet 43

Evidenta lucrari 33

Fara fir 41

Gestionarea energiei 27
HTML 37

Imagine 37

Imprimare 56

IPSec 47

in retea 56

Jurnal de audit de sec. 51
Meniu Configurare 28
Notificari 25

Pagina setari meniu 55
Panou de operare de la
distanta 25
PCL 36
PDF 35
Pictograme vizibile pe ecranul
de pornire 30
PostScript 35
Preferinte 23
Prezentare generala a
retelei 40
Restrictii de conectare 53
Restrictionati accesul la
reteaua externa 51
Revenire la setarile prestabilite
din fabrica 28
Rezolvarea problemelor 57
Setari HTTP/FTP 49
Setari solutii LDAP 55
SNMP 47
Stergere fisiere de date
temporare 55
Stergere pentru scoaterea din
uz 30
TCP/IP 45
Tipuri suport 40
USB 50
Wi-Fi Direct 43
XPS 35
meniuri imprimanta 23
metoda cu apasare pe buton 61
metoda numarului personal de
identificare 61
Mod Repaus
setare 78
modul Hibernare
setare 78
moduri de economisire a
energiei
setare 78
mutarea imprimantei 8, 77

N

niveluri de poluare fonica 127

note 127,131, 132

note privitoare la emisii 127

notificari aprovizionare
configurare 65



Index 137
(o) retea W!-Fi U
optiuni hardware dezlactlvare %? | umiditate Tn jurul

tavi 122 rezolvarea problemeior imprimantei 130

optiuni hardware, adaugare
driver de imprimare 125
optiuni interne
card de memorie 118
carduri de fonturi 117
carduri firmware 117
instalare 120
memorie flash 117
port Internal Solutions 117
optiuni interne, adaugare
driver de imprimare 125

P
Pagina setari meniu
imprimare 57
Pagini de testare a calitatji
imprimarii 57
paginile blocate nu sunt
reimprimate 115
panou de control
butoane 11
semnal luminos de indicare 11
utilizare 11
piese de schimb
conservare 78
piese si consumabile
stare, verificare 64
placa controler
accesare 117
plicurile se lipesc la
imprimare 113
Portul Ethernet 10
Portul USB al imprimantei 10
porturile imprimantei 10
priza pentru cablul de
alimentare 10
probleme legate de calitatea
imprimarii 89
puncte la imprimare 97

R

reglarea luminozitatii
tonerului 109
resetarea contoarelor de utilizare
a consumabilelor 76
retea fara fir 60
conectare imprimanta la 60
Wi-Fi Protected Setup 61

imposibil de deschis serverul
Embedded Web Server 110

imprimanta nu raspunde 108

imprimanta nu se poate
conecta la Wi-Fi 111

probleme legate de calitatea
imprimarii 89

role de tragere
inlocuire 70

S

selectarea unei locatii pentru
imprimanta 8
semnal luminos de indicare
intelegerea starii 11
server de e-mail
configurare 109
server SMTP
configurare 109
setarea dimensiunii hartiei 12
setarea tipului de hartie 12
setari de protejare a mediului 78
setari implicite din fabrica
restaurare 59
setari imprimanta
revenire la setarile prestabilite
din fabrica 59
slot de securitate
localizare 58
software pentru imprimanta
instalare 123
stare imprimanta 11

S

9

stergerea memoriei
imprimantei 58

T
tavi

anularea legarii 15
instalare 122

incarcare 12

legare 15

temperatura in jurul
imprimantei 130

tipuri de hartie

acceptate 18

tipuri de hartie acceptate 18

unitate de imagine
comanda 65
inlocuire 67

\"/

verificarea starii

piese si consumabile 64
volatilitate

declaratie de 59

w
Wi-Fi Direct
activare 62
configurare 62
imprimare de pe un dispozitiv
mobil 20
Wi-Fi Protected Setup
retea fara fir 61



	Cuprins
	Informaţii de siguranţă
	Convenţii
	Declaraţii produs

	Informaţii despre imprimantă
	Alegerea unui loc pentru imprimantă
	Configuraţiile imprimantei
	Ataşarea cablurilor
	Utilizare panou de comandă
	Înţelegerea stării butonului de alimentare şi a indicatorului luminos

	Încărcarea hârtiei şi a suporturilor speciale
	Setarea dimensiunii şi a tipului de hârtie
	Configurarea setărilor pentru formatul Universal de hârtie
	Încărcarea tăvilor
	Încărcarea alimentatorului multifuncţional
	Legarea tăvilor

	Suport pentru hârtie
	Dimensiuni acceptate pentru hârtie
	Tipuri de hârtie acceptate
	Greutăţi acceptate pentru hârtie

	Imprimarea
	Imprimarea de pe un computer
	Imprimarea de pe un dispozitiv mobil
	Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizând AirPrint
	Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizând Wi-Fi Direct®

	Configurarea lucrărilor de imprimare confidenţiale
	Imprimarea lucrărilor confidenţiale şi a altor lucrări în aşteptare
	Tipărirea unei liste de eşantioane de fonturi
	Inserarea colilor de separare între copii

	Despre meniurile imprimantei
	Hartă meniuri
	Dispozitiv
	Preferinţe
	Eco Mode
	Panou de operare de la distanţă
	Notificări
	Gestionarea energiei
	Colectare anonimă a datelor
	Revenire la setările prestabilite din fabrică
	Întreţinere
	Meniu Configurare
	Ştergere pentru scoaterea din uz

	Pictograme vizibile pe ecranul de pornire
	Despre această imprimantă

	Imprimare
	Aspect
	Configurare
	Calitate
	Evidenţă lucrări
	XPS
	PDF
	PostScript
	PCL
	HTML
	Imagine

	Hârtie
	Configuraţie tavă
	Configurare suporturi
	Configuraţie universală
	Tipuri suport


	Reţea/﻿Porturi
	Prezentare generală a reţelei
	Fără fir
	Wi-Fi Direct
	Ethernet
	TCP/﻿IP
	SNMP
	IPSec
	802.1x
	Configuraţie LPD
	Setări HTTP/﻿FTP
	USB
	Restricţionaţi accesul la reţeaua externă

	Securitate
	Jurnalul auditului de securitate
	Restricţii de conectare
	Configurare imprimare confidenţială
	Ştergere fişiere de date temporare
	Setări soluţii LDAP
	Diverse

	Rapoarte
	Pagină setări meniu
	Dispozitiv
	Imprimare
	Reţea

	Ajutor
	Rezolvarea problemelor
	Imprimarea Paginii setări meniu

	Securizarea imprimantei
	Localizarea slotului de securitate
	Ştergerea memoriei imprimantei
	Revenirea la setările prestabilite din fabrică
	Declaraţie privind volatilitatea

	Întreţinerea imprimantei
	Lucrul în reţea
	Conectarea imprimantei la o reţea Wi-Fi
	Conectarea imprimantei la o reţea fără fir utilizând Wi-Fi Protected Setup (WPS)
	Configurarea Wi-Fi Direct
	Conectarea unui dispozitiv mobil la imprimantă
	Conectarea unui computer la imprimantă
	Dezactivarea reţelei Wi-Fi

	Curăţarea imprimantei
	Comandarea pieselor şi consumabilelor
	Verificarea stării pieselor şi consumabilelor
	Comandarea unui cartuş de toner
	Comandarea unei unităţi imagistice
	Comandarea unui kit de întreţinere
	Configurarea notificărilor de aprovizionare

	Înlocuirea pieselor şi consumabilelor
	Înlocuirea cartuşului de toner
	Înlocuirea unităţii de imagistică
	Înlocuirea rolelor de tragere
	Înlocuirea ansamblului rolelor de tragere
	Resetarea contoarelor de utilizare a consumabilelor

	Mutarea imprimantei
	Mutarea imprimantei în altă locaţie
	Expedierea imprimantei

	Economisirea de energie şi hârtie
	Configurarea setărilor pentru modurile de economisire a energiei
	Economisirea consumabilelor


	Îndepărtarea blocajelor
	Evitarea blocajelor
	Identificarea locaţiilor blocajelor
	Blocaj hârtie în uşa A
	Blocaj de hârtie la uşa din spate
	Blocaj de hârtie în recipientul standard
	Blocaj de hârtie în unitatea duplex
	Blocaj hârtie în tăvi
	Blocaj de hârtie în alimentatorul multifuncţional

	Rezolvarea problemelor
	Probleme legate de calitatea imprimării
	Probleme de imprimare
	Calitate slabă la imprimare
	Pagini necompletate sau albe
	Materiale imprimate întunecate
	Liniile fine nu sunt imprimate corect
	Hârtie pliată sau încreţită
	Fundal gri
	Benzi orizontale deschise la culoare
	Margini incorecte
	Materiale imprimate luminoase
	Documente cu puncte şi modele
	Încreţire hârtie
	Imprimare strâmbă sau în poziţie înclinată
	Defecte repetitive
	Pagini negre
	Text sau imagini trunchiate
	Tonerul se desprinde uşor
	Dungi verticale închise la culoare
	Linii sau dungi verticale, închise la culoare
	Dungi verticale închise la culoare şi lipsa imprimării
	Benzi verticale deschise la culoare
	Linii verticale albe

	Imprimare lentă
	Lucrările de imprimare nu sunt imprimate
	Imprimanta nu răspunde
	Reglarea luminozităţii tonerului
	Lucrările de imprimare sunt executate din tava incorectă sau pe hârtie incorectă

	Configurarea serverului SMTP
	Probleme de conectare la reţea
	Nu se poate deschide serverul Embedded Web Server
	Imprimanta nu se poate conecta la reţeaua Wi-Fi
	Verificarea conectivităţii imprimantei

	Probleme cu consumabilele
	Înlocuiţi cartuşul, nepotrivire cu regiunea imprimantei
	Consumabil care nu provine de la producătorul imprimantei

	Probleme cu alimentarea de hârtie
	Plicurile se lipesc la imprimare
	Imprimarea de documente colaţionate nu funcţionează
	Legarea tăvilor nu funcţionează
	Hârtia se blochează frecvent
	Paginile blocate nu sunt reimprimate

	Cum puteţi contacta distribuitorul

	Actualizarea şi migrarea
	Hardware
	Opţiuni interne disponibile
	Accesarea plăcii controlerului
	Instalarea unui card de memorie
	Instalarea unei cartele opţionale
	Instalarea tăvilor opţionale

	Software
	Instalarea software-ului pentru imprimantă
	Adăugarea de imprimante la un computer
	Adăugarea opţiunilor disponibile în driverul de imprimare

	Firmware
	Exportarea sau importarea unui fişier de configurare
	Actualizarea firmware-ului


	Note
	Ghidul informaţiilor despre produs
	Notă referitoare la ediţie
	Consumabile
	Niveluri de poluare fonică
	Directiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment - Deşeuri din echipamente electrice ş ...
	Baterie reîncărcabilă litiu-ion
	Informaţii pentru utilizatorii casnici
	Notificare de sensibilitate statică
	ENERGY STAR
	Informaţii cu privire la temperatură
	Notă cu privire la laser
	Consumul de energie
	Consumul de energie al produsului
	Modul Repaus
	Modul Hibernare
	Modul Oprit
	Consumul total de energie

	Informaţii despre mediu
	Conformitate cu directivele Comunităţii Europene (CE)

	Index


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends false
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 120
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 120
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /CreateJDFFile false
  /Description <<
>
    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e5c4f5e55663e793a3001901a8fc775355b5090ae4ef653d190014ee553ca901a8fc756e072797f5153d15e03300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc87a25e55986f793a3001901a904e96fb5b5090f54ef650b390014ee553ca57287db2969b7db28def4e0a767c5e03300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>
>
    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020d654ba740020d45cc2dc002c0020c804c7900020ba54c77c002c0020c778d130b137c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor weergave op een beeldscherm, e-mail en internet. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for on-screen display, e-mail, and the Internet.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


